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VARNING VIKTIGA
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Om stickkontakten inte passar i vigguttaget
sd anvind en lamplig stickkontaktsadapter
som passar i den sortens uttag.



VARNING!

Batteri

Batteriet kan brista om det hanteras
ovarsamt, vilket kan leda till brand eller
risk for kemiska brannskador. Vidta
foljande forsiktighetsatgérder.

Plocka inte isr.

Se till att inte batteriet kommer i klim
och skydda det mot vald och stétar och se
upp sd att du inte utsitter det for slag,
tappar det eller trampar pé det.

Kortslut inte batteriet och lat inte
metallféremal komma i kontakt med
batteriets kontakter.

Utsitt inte batteriet for temperaturer som
Sverstiger 60 °C. Sadana temperaturer
kan uppsté t.ex. i direkt solljus eller i en
bil som stér parkerad i solen.

Brinn inte upp det eller kasta in det i en
eld.

Anvind inte skadade eller lickande
littumjonbatterier.

Ladda upp batteriet med en batteriladdare
fran Sony eller med en enhet som kan
ladda upp batteriet.

Foérvara batteriet utom réckhall for sma
barn.

Hall batteriet torrt.

Byt bara ut batteriet mot ett batteri av
samma typ, eller mot en typ som
rekommenderas av Sony.

Kassera forbrukade batterier omedelbart

pé det siitt som beskrivs i instruktionerna.

Batteriladdare

Aven om CHARGE-lampan inte lyser ir
batteriladdaren stromforande sa linge den
r ansluten till vigguttaget. Om det skulle
uppstd nagot problem medan
batteriladdaren anvinds, sd sting genast av
den genom att dra ut stickkontakten ur
vigguttaget.

For kunder i Europa

Anmérkning for kunder i de lander
som foljer EU-direktiv

Tillverkaren av den hir produkten dr Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Auktoriserad
representant for EMC och produktsikerhet
ar Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For
eventuella drenden gillande service och
garanti, se adresserna i de separata service-
respektive garantidokumenten.

Den hir produkten har testats och befunnits
motsvara kraven enligt EMC Directive for
anslutningskablar som ir kortare @n 3
meter.

Observera

Elektromagnetiska filt med vissa
frekvenser kan paverka bilden och ljudet pa
den hir produkten.

Obs!

Om statisk elektricitet eller
elektromagnetism gor att
informationsoverforingen avbryts
(overforingen misslyckas) startar du om
programmet eller kopplar loss
kommunikationskabeln (USB-kabel eller
liknande) och siitter tillbaka den igen.



Omhiéndertagande av gamla
elektriska och elektroniska produkter
(Anvéndbar i den Europeiska
Unionen och andra Europeiska
ldnder med separata
insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller emballaget
anger att produkten inte far hanteras som
hushéllsavfall. Den skall i stillet limnas in
pa uppsamlingsplats for atervinning av el-
och elektronikkomponenter. Genom att
sikerstilla att produkten hanteras pa rétt
sitt bidrar du till att forebygga eventuella
negativa miljo- och hilsoeffekter som kan
uppstd om produkten kasseras som vanligt
avfall. Atervinning av material hjilper till
att bibehalla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om atervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller
sophidmtningstjénst eller affiren dér du
kopte varan.

Avfallsinstruktion rérande forbrukade
batterier (géller i EU och andra
europiska lander med separata
insamlingssystem)

Denna symbol pé batteriet eller pa
forpackningen betyder att batteriet inte
skall behandlas som vanligt hushéllsavfall.
Med att sorja for att dessa batterier blir
kastade pa ett riktigt séitt kommer du att
bidra till att skydda miljoén och ménniskors
hilsa frén potentiella negativa
konsekvenser som annars kunnat blivit
orsakat av felaktig avfallshantering.
Atervinning av materialet vill bidra till att
bevara naturens resurser.

Nir det géller produkter som av sikerhet,
prestanda eller dataintegritetsskil kriver
permanent anslutning av ett inbyggt batteri,
bor detta batteri bytas av en auktoriserad
servicetekniker.

For att forsikra att batteriet blir behandlat
korrekt skall det levereras till
atervinningsstation for elektriska produkter
nir det dr forbrukat.

For alla andra batterier, vinligen se
avsnittet om hur man tar bort batteriet pa ett
sikert sitt. Limna batteriet pa en
atervinningsstation for forbrukade batterier.
For mer detaljerad information rérande
korrekt avfallshantering av denna produkt
eller batterier, vinligen kontakta ditt
kommunkontor, din avfallsstation eller din
aterforséljare dér du kopt produkten.



Anmérkningar om anvandningen av din kamera

Tagningsprocedur

Denna kamera har tva tagningsldgen:

Live View-lidget dd man anvinder LCD-

skdrmen och sokarlidget dd man anvinder

sokaren (OVF).

Det kan finnas skillnader mellan en bild

som dr tagen i Live View-ldget och en

bild som ir tagen i sokarldget, t.ex. i

exponeringen, vitbalansen eller

optimeringen av dynamikomradet,

beroende pa vilken mitmetod eller vilket

exponeringslidge som anvinds.

I Live View-ldget kan den tagna bilden

vara annorlunda &n vad den sag ut pa

LCD-skidrmen. Skillnaden blir storre

under f6ljande eller andra

omstéindigheter:

— Nir blixten avfyras.

— Nir man tar en bild av ett motiv med
lag intensitet, t.ex. nattbilder.

— Nar skillnaden i ett motivs intensitet &r
for stort.

— Nir ett Circular PL-filter siitts pa
kameran.

Ingen kompensation fir forlorat
inspelningsinnehall

Vi kan inte kompensera for att det inte gér
att ta bilder eller visa bilder pa grund av fel
pa kameran, minneskortet eller liknande.

Backup-rekommendation

Ta alltid en sikerhetskopia av viktiga data
pa négot annat medium for att undvika
risken for dataforluster.

Att observera angaende LCD-

skérmen och objektivet

* LCD-skirmen ir tillverkad med teknik
med extremt hog precision sa att minst
99,99% av bildpunkterna dr praktiskt
anvindbara. Det kan dock forekomma
sma punkter som alltid forblir svarta eller
alltid lyser vitt, rott, blatt eller gront pa
LCD-skidrmen. Dessa punkter dr normala
for tillverkningsprocessen och paverkar
inte bilderna som tas pa nagot sitt.
For att atgirda dylika problem som kan
uppsta i Live View-lidget kan du minska

effekten genom att anvinda
”Bildpunktsmapp.”-funktionen
(sidan 154).

o Svarta, vita,
——— roda, bla och
g gréna prickar

« Hall inte i kameran genom att halla tag i
LCD-skidrmen.

« Utsiitt inte kameran for direkt solljus. Om
solljuset koncentreras pa ett nirbeliget
foremal finns det risk att det borjar
brinna. Om det dr nodvindigt att ligga
kameran i solen sa sitt pa linsskyddet.

« Pi kalla stillen kan det hinda att spar
efter bilden visas pa LCD-skirmen. Detta
ar inte ett fel. Nér kameran slds pa pa ett
kallt stille kan det hinda att LCD-
skdrmen tillfalligt blir mork. Efterhand
som kameran virms upp fungerar
skdrmen pa normalt sitt igen.

* Tryck inte pa LCD-skidrmen. Det kan
uppsta firgflickar och andra fel pa
skidrmen.

Att observera angaende upphovsratt
TV-program, filmer, videokassetter och
annat material kan vara
upphovsrittsskyddat. Kopiering av sadant
material utan sérskilt tillsténd kan strida
mot upphovsrittslagen.

Bilderna som forekommer i
bruksanvisningen

Fotoexemplen som férekommer i denna
bruksanvisning ér reproduktioner, och inte
verkliga bilder som tagits med den hér
kameran.



Betréffande dataspecifikationerna
som anges i denna bruksanvisning
Data for prestanda och specifikationer
definieras under foljande férhallanden,
forutom vad som beskrivs i
bruksanvisningen: vid en vanlig
omgivningstemperatur pa 25 °C, och med
ett fulladdat batteri.
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Kontroll av medfdljande tillbehor

Numret inom parentes anger antalet delar.

* BC-VHI1 Batteriladdare (1) * Husskydd (1) (pésatt pa kameran)

« Ogonmussla (1) (pasatt pa
» Stromkabel (1) (medfoljer inte i kameran)

U.S.A. och Kanada) * CD-ROM (applikationsprogram
for o kamera) (1)

* Snabbstartguide (1)

* Handledning (denna
bruksanvisning) (1)

» Uppladdningsbart batteripaket
NP-FHS50 (1)

» USB-kabel (1)

¢ Axelrem (1)

—

AN
=

¢ Okularlock (1)

L=
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Forbereda batteripaketet

Ladda upp batteripaketet NP-FH50 ”InfoLITHIUM” (medféljer) nir du

anvinder kameran for forsta gangen.

”InfoLITHIUM”-batteripaketet gér att ladda upp dven om det inte &r helt

urladdat.

Det kan ocksa anvindas fastin det inte dr helt uppladdat.

1 sitt i batteripaketet i
batteriladdaren.

Tryck in batteripaketet tills det klickar
till.

2 Anslut batteriladdaren till
végguttaget.
Tind: Uppladdning
Slédckt: Normal uppladdning &r fardig
En timme efter att lampan slécks: Full
uppladdning ér firdig

For kunder i U.S.A. och Kanada
Stickkontakt

Till
végguttag

CHARGE-lampa

For kunder i andra ldnder/omraden
dn U.S.A. och Kanada

=
i Strémkabel

CHARGE- Iam
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Angaende uppladdningstider
* Tiden som det tar att ladda upp ett helt urladdat batteripaket (medfoljer)
vid en temperatur pa 25°C ir foljande.

Helt uppladdat Normalt uppladdat
Cirka 265 minuter Cirka 205 minuter

» Uppladdningstiden varierar beroende pa aterstaende kapacitet i batteriet
samt laddningsomstédndigheterna.

Nar CHARGE-lampan blinkar
* CHARGE-lampan pa den medf6ljande batteriladdaren blinkar pa nagot

av foljande sétt:

— Snabb blinkning: Sitter pa och stinger av ljuset med intervall pa

0,15 sekunder.
—Langsam blinkning: Sitter pa och stinger av ljuset med intervall pa
1,5 sekunder.

* Nir CHARGE-lampan blinkar snabbt, ta ur batteriet som laddas, och sitt
dérefter in samma batteri i batteriladdaren igen. Om CHARGE-lampan
blinkar snabbt igen, kan det betyda att det ir fel pa batteripaketet eller att
fel sorts batteripaket ir isatt. Kontrollera att batteripaketet &r av
specificerad typ. Om batteripaketet 4r av specificerad typ sa ta av det, byt
ut det mot ett nytt eller annat batteripaket och kontrollera om
batteriladdaren nu fungerar som den ska. Om batteriladdaren fungerar
som den ska var det féormodligen fel pa batteripaketet.
Nir CHARGE-lampan blinkar langsamt, indikerar det att batteriladdaren
slutar ladda tillfilligt vid standby. Batteriladdaren slutar ladda och gar
automatiskt in i standbystatus nér temperaturen ligger utanfor den
rekommenderade anvindningstemperaturen. Nir temperaturen atergar till
lampligt omréde, aterupptar batteriladdaren laddningen och
CHARGE-lampan tidnds igen. Vi rekommenderar att du laddar upp
batteripaketet i en omgivning dir temperaturen dr mellan 10 °C och
30 °C.

Obs!

 Anslut batteriladdaren till ndrmaste vigguttaget.

* Dra ut stickkontakten ur vigguttaget nir uppladdningen &r fardig och ta ut
batteripaketet fran batteriladdaren. Om du limnar kvar batteripaketet fullt uppladdat
i laddaren kan dess brukstid forkortas.

13
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« Ladda inte upp négra andra sorters batteripaket én batteripaket i “InfoLITHIUM”
H-serien i batteriladdaren (medfoljer) kameran. Andra sorters batterier én de av
foreskriven typ kan borja ldcka, bli overhettade eller explodera om man forsoker
ladda upp dem, vilket kan leda till elstotar eller briannskador.

* Om batteriladdaren dr smutsig kan det hénda att det inte gar att ladda upp
batteripaketet ordentligt. Rengor batteriladdaren med en torr duk eller dylikt.

For att anvénda kameran utomlands — Stromkéllor

Det gar att anvinda kameran, batteriladdaren och nitadaptern
AC-PWI10AM (siljs separat) i alla linder och omraden med en nétspanning
pa 100 V=240 V vixelstrom, 50/60 Hz.

Obs!

« Anvind ingen eltransformator (resetransformator) eftersom det kan leda till fel pa
kameran.

14



1 Skjut sprren i pilens riktning och

oppna locket till batterifacket.
2 Hall spdrren undantryckt med |
kanten pa batteripaketet och tryck S
. ° 12 2 o)
in det sa langt det gar. -
b2
Spérr

3 stiing batterifacket.

For att ta ut batteripaketet

Stdng kameran och skjut spérren i pilens
riktning. Var forsiktig sa att du inte
tappar batteripaketet.

15

uesawey epasaqiod [l



Kontrollera den aterstaende batterinivan
Still strombrytaren pa ON och kontrollera nivan pa LCD-skdrmen.

(AN |”Batteriet slut”

Batteriniva

Det gar inte langre
att ta bilder.

»

Hog Lag

Vad ar ett ”InfoLITHIUM” -batteripaket?

Ett "InfoLITHIUM”-batteripaket &r ett litiumjonbatteripaket som har
funktioner for utbyte av information géillande kamerans
anvindningsfoérhallanden.

Obs!

* Den visade nivan ér eventuellt inte rétt under vissa férhallanden.

« Utsitt inte batteripaketet for vatten. Batteripaketet ér inte vattentitt.

« Limna inte batteripaketet pa alltfér varma stéllen, som t.ex. i en bil eller under direkt
solljus.

Tillgéngliga batteripaket
Endast ett NP-FH50-batteripaket kan anvindas med kameran. Observera
att NP-FH30 och NP-FH40 inte kan anvéndas.

Effektiv anvandning av batteripaketet

« Batteriets prestanda sjunker vid 1ag temperatur. Det betyder att
batteripaketet har kortare anvindningstid pa kalla stillen och att
hastigheten vid kontinuerlig tagning blir langsammare. Vi
rekommenderar att du ligger batteripaketet i en ficka néra kroppen for att
vérma upp det, och vintar med att sétta i det i kameran tills precis innan
tagningen.

» Batteripaketet tar slut snabbt om du anvénder blixten ofta, anviander
kontinuerlig tagning ofta eller sitter pa och stidnger av kameran ofta.

« Tiden som dr tillgidnglig i Live View-ldget dr kortare dn i sokarldget.
Anvind sokarldget om du upplever att batteriet varar for kort tid. Om du
gor det varar batteriet ldngre.
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Batteripaketets livsldangd

« Batteripaketets livslingd &r begridnsad. Batteripaketets kapacitet sjunker
bade efter hand som det anvinds och med tiden. Om batteripaketets
anvindningstid borjar bli avsevirt kortare beror det formodligen pa att det
ar forbrukat. Kop ett nytt batteripaket.

* Batteripaketets livslangd beror pa forvarings- och
anvindningsfoérhallandena for respektive batteripaket.

Forvaring av batteripaketet

Aven om batteripaketet inte ska anvindas pa linge sa skall du for att
forldnga dess livsldngd ta fram det en gang om aret och ladda upp det helt,
och sedan anvinda upp hela laddningen i kameran innan du stoppar undan
det igen pa ett torrt, svalt stélle.

17

ueiawey epaiagiod



Montera ett objektiv

1Taav husskyddet fran kameran
och forpackningslocket fran
objektivets baksida.
* Vid byte av objektiv skall objektivet
hallas borta fran dammiga stillen s att
det inte kommer in damm eller skrip i
kameran.

2 Sitt pa objektivet genom att
passa ihop de orange
indexméarkena pa objektivet och
kameran.

3 Vrid objektivet medurs tills det
klickar till i 13st lige.

Obs!

* Det medfoljer inte ett bakre objektivlock med objektivsatsen DT 18 — 55 mm
F3,5 - 5,6 SAM. For att forvara objektivet utan att ha det monterat pa kameran, kop
det bakre objektivlocket ALC-RS5S.

* Tryck inte pa objektivfrigoringsknappen nir du sitter pa ett objektiv.

* Ta inte i for hart nir du sitter pa ett objektiv.

18



Avldgsna objektivet

1 Tryck in
objektivirigoringsknappen sa
langt det gar och vrid objektivet
moturs tills det stannar.

2 Sitt pa forpackningslocket pa
objektivet och husskyddet pa
kameran.
¢ Avldgsna dammet fran skydden innan
du sitter pa dem.

 Nir du koper objektivsatsen
DT 18 - 55 mm F3,5 - 5,6 SAM, kop
dven bakre objektivlocket ALC-R55.

Att observera vid byte av objektiv

Om det kommer in damm eller skrip i kameran nir du byter objektiv och
det hamnar pa bildsensorns yta (den del av kameran som fungerar som
film) kan det komma med i bilderna beroende pa tagningsférhallandena.
Denna kamera ir forsedd med en dammskyddsfunktion for att forhindra att
det kommer damm pé bildsensorn. Ta dock snabbt bort objektivet fran
dammiga stillen nir du sitter pa eller tar av ett objektiv.

Om det kommer damm eller skrap pa bildsensorn
Rengor bildsensorn genom att anvinda [Rengoringslédge] i
X Instillningsmenyn (sidan 31).

19
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Satta i ett minneskort

Endast minneskort av typerna "Memory Stick PRO Duo”, ”"Memory Stick
PRO-HG Duo”, SD och SDHC kan anvindas med denna kamera. Ett
MultiMediaCard kan inte anvidndas med denna kamera.

“"Memory Stick PRO Duo” och "Memory Stick PRO-HG Duo” bendmns
“"Memory Stick PRO Duo” och SD-minneskort och SDHC-minneskort
bendmns ”SD-minneskort” i denna handledning.

1 Oppna locket till o o=
minneskortplatsen. D
N

2 sitt i ett "Memory Stick PRO Etikettsida (SD-minneskort)
Duo” eller ett SD-minneskort. Kontaktsida
¢ Tryck in minneskortet tills det klickar

enligt bilden.

Etikettsida
("Memory Stick PRO Duo”)

Kontaktsida

3 Vilj vilken typ av minneskort du
vill anvinda med hjélp av
minneskortsomkopplaren.

4 Sting locket till minneskortplatsen.
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Avldgsna ett minneskort

Kontrollera att 1dsnings/
-skrivningslampan inte lyser, 6ppna
direfter locket till minneskortplatsen och
tryck in minneskortet en gang.

Lasnings/skrivningslampa

Undvik att stota till, boja eller tappa minneskortet.

Undvik att anvinda eller férvara minneskortet pa foljande platser:

—Platser med hog temperatur som t.ex. i en bil som stér parkerad rakt i
solen.

—Platser med direkt solljus.

— Pa fuktiga stillen eller dér det forekommer fritande dmnen.

Det kan hinda att minneskortet dr varmt precis efter att det har anvénts en

langre tid. Var forsiktig nér du tar i det.

Nir lasnings-/skrivningslampan lyser skall du aldrig ta ut minneskortet

eller batteripaketet, eller stinga av kameran. Data kan forstoras.

Data kan skadas om minneskortet placeras i ndrheten av en kraftig

magnet eller om minneskortet anvinds i en omgivning dér det kan

utsittas for statisk elektricitet eller elektriskt oljud.

Vi rekommenderar att du tar en backup-kopia av viktiga data, t.ex. till

datorns hardskiva.

Ligg minneskortet i det medfoljande fodralet nir du biar omkring det eller

forvarar det.

Utsétt inte minneskortet for vatten.

Ror inte vid kontaktdelen pa minneskortet med fingrarna eller nagra

metallféremal.

Nir minneskortets skrivskyddsomkopplare dr instélld pd LOCK-liget,

kan du inte utfora dtgirder som att spela in eller radera bilder.

”Memory Stick PRO Duo” med en kapacitet pa upp till 16 GB eller

SD-minneskort med en kapacitet pa upp till 32 GB har bekriftats fungera

felfritt i den hér kameran.
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Vi kan inte garantera att det gér att anvinda minneskort som dr
formaterade pa en dator i den hir kameran.

¢ Hastigheten for 1dsning/skrivning av data varierar beroende pa vilken
kombination av minneskort och dvrig utrustning som anvénds.

* Undvik att trycka alltfor hart nédr du skriver i anteckningsomradet.

« Sitt inte fast en etikett pa sjdlva minneskortet.

» Forsok inte ta isér eller modifiera minneskorten.

¢ Limna inte minneskort inom ridckhéll fér sma barn. De kan réka svilja
minneskortet.

Att observera betrdffande "Memory Stick” som anvidnds med kameran
Typerna av "Memory Stick” som kan anvéndas med denna kamera anges i
tabellen nedan. Korrekt funktion kan emellertid inte garanteras for alla
“"Memory Stick PRO Duo”-funktioner.

”Memory Stick PRO Duo”*

Kan anvindas med din kamera
”Memory Stick PRO-HG Duo”*

Kan inte anvindas med din

Memory Stick Duo Kamera

”Memory Stick” och "Memory |Kan inte anvindas med din
Stick PRO” kamera

* Detta kort dr utrustat med MagicGate-funktion. MagicGate &r en
copyrightskyddsteknik som anvinder krypteringsteknik. Datainspelning/
-uppspelning som kraver MagicGate-funktioner kan inte utféras med denna kamera.

* Stoder hoghastighetsverforing av data med hjélp av ett parallellgréinssnitt.
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Forbereda kameran

Nir du slar pa kameran for forsta gdngen visas skdrmen for datum/
klockinstillning.

1 Stéll strdmbrytaren pa ON for att

sla pa kameran. <y,
« Still den pd OFF for att stinga av
kameran. «
2 Bekrifta att [0K] ar valt pa
LCD-monitorn och tryck sedan pa @\m >
mitten av kontrollknappen. }ﬁ: <
3 Viilj respektive punkt med </» —
och still in siffervardet med A/V. ﬁ%
« Nir du #4ndrar sekvensen for [AAAA/ ‘i;gﬁi»
MM/DD], viljer du forst [AAAA/MM/ (7

DD] med <4/» och éndrar det sedan
med A/V. Datum/klockins

o
2009 /[ 1]/ 1 12:00 AM
v

AAAAMM/DD

O Vil] < Justera e Matain|

4 Upprepa steg 3 for att stélla in 6vriga punkter och tryck sedan
pa kontrollknappen.
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5 Bekrifta att [OK] 4r valt och tryck sedan pa mitten av
kontrollknappen.

Avbryta datum/klockinstdllningen
Tryck pi MENU-knappen.

Stilla in datum/klocka igen

MENU-knapp — X 2 — [Datum/klockinst]

24



Anvandning av medfoljande tillbehor

I detta avsnitt beskrivs det hur man anviander axelremmen, okularlocket och
6gonmusslan. De andra tillbehoren beskrivs pa foljande sidor.

» Uppladdningsbart batteripaket (sidan 12)

* Batteriladdare (sidan 12)

* Stromkabel (medfoljer inte i U.S.A. och Kanada) (sidan 12)

¢ USB-kabel (sidorna 128, 144)

* CD-ROM (sidan 136)

Fast bada andarna av remmen pa
kameran.

« Du kan ocksa fista okularlocket (sidan 26) pa
remmen.
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Du kan f6rhindra ljus fran att komma in genom sdkaren och paverka
exponeringen. Om slutaren utldses utan att sokaren anvénds i sokarliaget,
till exempel nir du tar bilder med sjdlvutlosaren, sétter du fast okularlocket.

1 Vinkla LCD-monitorn nedat.

2 Skjut forsiktigt av dgonmusslan
genom att trycka pa bada sidorna
av den.

* Placera fingrarna under 6gonmusslan
och skjut den uppat.

3 Skjut pa okularlocket dver
sikaren.

Obs!

* Okularsensorerna som sitter under sokaren kan aktiveras beroende pa situationen
och skirpan kan justeras eller LCD-monitorn kan fortstta blinka. I sédana fall, sting
av bade [Eye-Start AF] (sidan 66) och [Auto-av sokare] (sidan 123).
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Kontrollering av antalet lagringshara
bilder

Nir du sétter in ett minneskort i kameran
och stiller strombrytaren pd ON visas
antalet bilder som gér att spela in (med de
nuvarande instéllningarna) pa
LCD-skédrmen.

FINE T i

Obs!

* Nir ”0” (antalet bilder som kan spelas in) blinkar gult, &r minneskortet fullt. Sitt i ett
annat minneskort, eller radera bilder pa det nuvarande minneskortet (sidan 109).

* Nir "NO CARD” (antalet bilder som kan spelas in) blinkar gult, innebér det att inget
minneskort har satts i. Sitt i ett minneskort.

ueiawey epaiagiod

Antalet bilder som gar att spela in pa ett minneskort

Tabellen anger ungefir hur manga bilder som gér att lagra pa ett
minneskort som formaterats i den hir kameran. Vérdena definieras med
hjélp av Sony standardminneskort for testning. Dessa virden kan variera
beroende pé tagningsforhéllandena.

Uppldsning: L 14M (DSLR-A380)/L 10M (DSLR-A330)

Aspekt: 3:2+

”Memory Stick PRO Duo”

DSLR-A380 (Antal bilder)
Storo—2pacitel  1g 2B 468 86B 16GB
Standard 271 548 1085 2180 4421

Fin 194 393 779 1566 3176
RAW & JPEG 35 72 144 291 592
RAW 43 89 178 358 728
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DSLR-A330

(Antal bilder)

Storlok Kapacitet|  ;qp 268 4GB 86B 16GB
Standard 320 647 1281 2575 5221

Fin 237 480 951 1910 3874
RAW & JPEG 48 98 195 392 797
RAW 60 123 245 494 1004
SD-minneskort

DSLR-A380 (Antal bilder)
Storlek Kapacitet|  ;qp 268 4GB 86B 16GB
Standard 270 537 1081 2177 4421

Fin 193 385 776 1564 3176
RAW & JPEG 35 71 144 291 592
RAW 43 87 177 358 728
DSLR-A330 (Antal bilder)
Stortek Kapacitet|  4qp 26B 4GB 8GB 16GB
Standard 319 634 1277 2571 5221

Fin 236 470 947 1908 3874
RAW & JPEG 47 96 194 392 797
RAW 60 121 245 494 1004

* Nir [Aspekt] dr instéllt pa [16:9] kan du lagra mer bilder in vad som anges i tabellen
ovan. Om det emellertid ir instéllt pA [RAW], ér antalet det samma som i aspekt

[3:2].
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Det ungefirliga antalet bilder som gar att lagra &r det f6ljande nir kameran

anvinds med ett fullt uppladdat batteripaket (medfoljer).
Observera att det faktiska antalet bilder kan bli ldgre dn vad som anges
beroende pa anvindningsforhillandena.

DSLR-A380 DSLR-A330
Live View-ldge Ca. 230 bilder Ca. 230 bilder
Sokarlage Ca. 500 bilder Ca. 510 bilder

* Vid kalkylerandet av antalet utgar man ifran ett fullt uppladdat
batteripaket och foljande omsténdigheter:
— Temperaturen i omgivningen &r 25°C.
— [Kvalitet] dr instélld pa [Fin].
— [Autofokuslige] &r instiilld pd BEY (Automatisk AF).
—Tagning av en bild var 30:e sekund.
— Blixten utloses for varannan bild.
—Kameran slds pa och stings av en gang per tio bilder.
» Mitmetoden ir baserad pa CIPA-standarden.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Torka bort eventuella fingeravtryck, damm, osv. fran skidrmens yta med en
rengoringssats for LCD-skérmar (finns att kopa i handeln).

* Anvind en blasare for att avlidgsna damm fran linsytan. Om smutsen &r
svar att fa bort s torka av den med en mjuk duk eller en pappersndsduk
som fuktats med linsrengoringsvitska. Torka i ett spiralmonster fran
mitten och ut mot kanten. Spruta inte linsrengoringsvitska direkt pa
linsytan.
Ror aldrig vid nagra delar inuti kameran, objektivkontakterna eller
spegeln. Om det kommer damm pé spegeln eller runtomkring den kan det
paverka autofokussystemet. Blas bort eventuellt damm med en tillgénglig
blasborste. Om det kommer damm pa bildsensorn kan det komma med i
bilderna. Still kameran i rengéringsldge och rengdr den med en blasare
(sidan 31). Anvind inte en sprejblasare for att rengora inuti kameran. Det
kan leda till fel pa kameran.
¢ Anvind inga rengdringslosningar som innehéller organiska
16sningsmedel som thinner eller bensin.

Rengor kamerans yta med en mjuk duk som fuktats med vatten, och torka

sedan av den med en torr duk. Anvénd inte foljande 4mnen eftersom de kan

orsaka skador eller flickar pa ytfinishen eller holjet.

« Kemikalier som thinner, bensin, sprit, engangsdukar, insektsmedel,
solskyddsmedel osv.

* Ror inte vid kameran om du har ndgot av ovanstidende pa héinderna.

« Lat inte kameran ha kontakt med gummi eller vinyl under lingre tid.



Om det kommer in damm eller skrdp i kameran och det hamnar pa
bildsensorn (den del som fungerar som film) kan det komma med pa
bilderna som tas, beroende pa tagningsférhallandena. Om det kommer
damm pa bildsensorn blaser du bort det med en blasare som finns i
kamera-affirer, och rengor sedan bildsensorn genom att folja stegen nedan.
Det gar litt att reng6ra bildsensorn enbart med hjilp av en blasare och
dammskyddsfunktionen.

Obs!

« Rengdringen gar bara att utfora nir batterinivan ir {2#4] (tre iterstaende
laddningssymboler) eller mer. Om batteriet dr for svagt under rengoringen finns det
risk for skador pa slutaren. Avsluta rengéringen sa kvickt som mojligt.

Vi rekommenderar att du anvinder en AC-PW10AM-nitadapter (séljs separat).

« Anviind inte en sprejblasare eftersom det d kan spridas omkring vattendroppar inuti

kamerahuset.

1 Kontrollera att batteriet 4r fullt uppladdat (sidan 16).

2 Tryck pa MENU-knappen, vilj
sedan X 3 med <«/» pa
kontrollknappen.

MENU-knapp

3 vilj [Rengidringsldge] med A/V,
och tryck sedan pa mitten av
kontrollknappen.

Meddelandet ”Sting av kameran efter
rengoringen. Fortsitt?” visas.

o

4 Vilj [0K] med A pa kontrollknappen och tryck mitt pa
kontrollknappen.
Bildsensorn vibrerar en kort stund, och sedan lyfts spegeln framfor den upp.
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5 Ta av objektivet (sidan 19).

6 Blas bort allt damm fran
bildsensorns yta och omradet
runtomkring med en blasare.

* Vidror inte bildsensorn med blasarens
spets. Avsluta rengoringen sa kvickt
som mojligt.

 Hall kameran vind nedat for att
forhindra att dammet kommer in i
kameran igen.

« For inte in blasarens spets i utrymmet
innanfor fattningen nér du rengor
bildsensorn.

7 sitt fast objektivet och sting av kameran.

Obs!

« Kameran borjar pipa om batteripaketet borjar bli urladdat under rengoringen. Stoppa
omedelbart rengoringen och sting av kameran.
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Delarnas och skarmindikatorernas namn

Se sidorna inom parentes for narmare detaljer om hur de olika funktionerna

anvinds.

[1] Avtryckare (46)
Strombrytare (23)

[3] Styrratt (59, 119)

[4] Sjdlvutlésarlampa (97)
[5] Objektivkontakter*
[6] Fjirrsensor

Spegel*

Fattning

[9] Inbyggd blixt* (81)

©- Markering for
bildsensorposition (76)

[11] Légesratt (46 — 65)
[12 Objektivfrigoringsknapp (19)

Knapp for
skérpeinstillningslige (74, 79)

* ROr inte direkt vid dessa
delar.
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(6]

[1] Tillbehorssko (84)

Sokare* (66)

MENU-knapp (40)

[4] Okularsensorer (66, 123)

[5] LCD-skirm (36, 42, 101, 105)
[6] Ljussensor (122)
Dioptrijusteringsratt (67)
LIVE VIEW/OVF -knapp (66)

[9] = (Smart telekonverter)-
knapp (80)

For tagning: (Exponering)-
knapp (85)
For visning: Q (Zooma in)-
knapp (102)

[11 Fn (Funktion)-knapp (40)

[i2 Kontrollknapp (Enter) (38)/
Spot AF-knapp (78)

34

[18] Kontrollknapp
Nir menyn dr paslagen: A/V/
</» (38)
Nir menyn &r avstiangd: DISP
(37, 68, 101)/) / @y (96)/
ISO (89)/% (81)

10 (Radera)-knapp (109)

[15 [»] (Uppspelning)-knapp (101)

* Ror inte direkt vid dessa
delar.



[1] HDMI-kontakt (111)
[2] Minneskortsomkopplare
Minneskortsfackets lock

[4] ”"Memory Stick PRO Duo”-
kortfack (20)

[5] SD minneskortsfack (20)

[6] & (USB)-kontakt (128, 144)
Lasnings/skrivningslampa (21)
Axelremsdglor (25)

[9] DC IN-kontakt

 Nir du ansluter AC-PW10AM-
nitadaptern (séljs separat) till
kameran, skall du stinga av
kameran och sedan sticka in
nitadapterns kontakt i kamerans
DC IN-kontakt.

Batterifack (15)

=
i

s
7
L

L o

[1] Stativfiste

¢ Anvind ett stativ med en

skruvlingd pa hogst 5,5 mm.
Det giér inte att fasta kameran
ordentligt pa stativ med lingre
skruv dn 5,5 mm, och det finns

dven risk for skador pa
kameran.
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Dessa skdrmindikatorer visas enligt féljande i Live View-ldge. Se sidan 69
for indikatorerna i sokarldget.

FINE CT &100
=x1.4 # 42
[vivid
g ®8 ™=
lal
[
2 (o3
3 5
(i
Indikator | Betydelse Indikator | Betydelse
Aterstaende batteritid =TS} Matningslige (96)
(16) oc3
ioix1.4 | Smart telekonverter (80) BRI C 0.3ev
RAW Bildkvalitet (115) [
RAW+J ™~ Histogram (86)
FINE P —
STD [AF-S] Skirpeinstillningslige
[ MF | 77
LT G T8 | Upplosning (114)/Aspekt an

T Bw 8 [(115) i AF-omride (78)

Ws] 4SD] |Minneskort (20) © Mitmetod (88)

100 Aterstiende antal PASM Ligesratt (46 — 65)
lagringsbara bilder (27) 858 ®

- : MR
f\ & | Vitbalans (automatisk, P —

Qe 3P |forinstilld, special, ® % §, £ |Blixtlige (81)

%1 7500K | firgtemperatur, firgfilter) & s

G9 ©0) @ Rodogereducering (83)

3 &R Opnmejnng av +2.0 Blixtkompensation (87)
dynamikomfanget (93)

1S0 400 ISO-kénslighet (89)

et Fermii | Kreativa instillningar
G WEm! | (93)
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Indikator | Betydelse

@ @ () |Skirpa(75)

1125 Slutartid (60)

F3.5 Blindare (58)

_aniuguiuze | EV-skala (63, 99)

g Varning for
skakningsoskirpa (44)

SteadyShot -skala (44)

Véxla visningen av tagningsinformation

Varje gang du trycker pa DISP pa
kontrollknappen viéxlar skdrmen enligt

foljande.

Indikatorerna pa Histogram pa

FINE CT @100

T Histogram (sidan 86)
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Val av funktion/installning

Fran menylistan kan du vilja en funktion for tagning eller uppspelning. For
att visa menylistan, tryck pa kontrollknappen, Fn-knappen (funktion) eller
MENU-knappen.

Exempel: Nér man trycker pa Fotogrteing -funklonsmeny
. [+F]
Fn-knappen. Autookusiage AFonride
5 [>4]
Métmetod Optav dynomr.
Vitbalans Kreativa inst.

Nir du dr i menylistan anvénder du
kontrollknappen for att flytta markoren
till den onskade instdllningen och for att
verkstilla valet.

%> : Tryck pid A/V/<4/» pd
kontrollknappen for att flytta markoren.
@: Tryck mitt pd knappen for att
verkstilla valet.

I denna handledning beskrivs processen for att vilja en funktion med
kontrollknappen fran menylistan pa foljande sitt:

Exempel: Fn-knapp — [Vitbalans] — Vilj nskad instéllning
Nir du viljer en funktion, visas en végledning for kontrollknappens
funktioner lingst ner pa skidrmen. Se vigledningen om du behover hjilp nir
du anvinder kameran. En steg for steg beskrivning av exemplet ovan gar
till pa foljande sitt:

1 Tryck pa Fn-knappen.
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2 vilj [Vithalans] med A/V/<4/> pa ooy
kontrollknappen, och tryck sedan - -
pa mitten @ for att verkstilla. it | oo

[*a] i

3 Filj vigledningen och vilj och
verkstéll dnskad funktion.
Till exempel, for att dndra 3, vilj
A/V, justera virdet till +/— med 4/»,
tryck dérefter pd mitten @ for att ( Vil ® il
verkstilla.

Végledning

Végledningslista
I vigledningen beskrivs dven andra funktioner &n
kontrollknappfunktionerna. Ikonerna har foljande betydelse.
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[MENU] MENU-knapp

[EN S Atergang med MENU-knapp
(Fn] Fn-knapp

0 (Radera)-knapp

Q] Q (Zooma in)-knapp

= [»] (Uppspelning)-knapp
e Styrratt

Funktioner som anvinds ofta i olika tagningssituationer tilldelas
kontrollknappen. Du kan stélla in dessa tagningssituationer direkt och dven
vixla visningsstatus med kontrollknappen.

DISP (Visning) (sidorna 37, 68, 101)
% (Blixt) (sidan 81)
ISO (sidan 89)
&/ &y (Matningsldge) (sidan 96)
* Enbildsmatning (sidan 96)

39



* Kont.matning (sidan 96)
« Sjélvutlosare (sidan 97)

« Sjélvutl. (Kont.) (sidan 97)
 Gaffling: Kont. (sidan 98)
* Fjérrkontroll (sidan 100)

Denna knapp tar fram skérmar som anvinds for att stilla in eller verkstilla

funktioner som anvinds ofta vid fotografering eller visning.

Fotograferingslage

Visningsldge

Autofokuslige (77)
Mitmetod (88)
Vitbalans (90)
AF-omréade (78)
Opt.av dyn.omr. (93)
Kreativa inst. (93)

Radera (109)
Indexvisning (103)
Markera utskrift (141)
Bildspel (104)
Skydda (108)

Rotera (102)

Du kan stilla in grundldggande instillningar for hela kameran eller

verkstilla funktioner sasom fotografering, uppspelning eller andra dtgirder.

Tagningsmenyn

Upplosning (114)
Aspekt (115)
Kvalitet (115)
a1 Blixtkompens. (87)
AF-belysning (83)
SteadyShot (44)

Firgrymd (95)
Langexp.brusred (118)
a2 Hog-ISO brusred (118)

Anpassningsmenyn

Eye-Start AF (66)
Styrrattar (119)

¥ 1 |Rodogereducer. (83)
Snabbgranskning (122)
Auto-av sokare (123)




Uppspelningsmenyn

ury

L

Radera (109)
Formatera (117)
Bildspel (104)

Skydda (108)
Markera utskrift (141)
Uppsp.p-hsjden (101)

Instél

Iningsmenyn

LCD-ljusstyrka (122)
Strombesp. (LV) (120)
Strémbesp. (OVF) (120)
KONTR. FOR HDMI (113)
Visningsfirg (120)

Visn. hjdlpguide (120)

Datum/klockinst (121)
7 Sprék (121)
Filnummer (116)
Mappnamnsformat (116)
Vilj mapp (117)

* Ny mapp (117)

USB-anslutning (128, 143)
Ljudsignaler (120)
Bildpunktsmapp. (154)
Rengoringslige (31)
Version (124)
Fabriksinstilln (125)
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Justera LCD-skarmens vinkel

Det gar att justera LCD-skdrmens vinkel

for olika tagningssituationer. )
Du kan fotografera fran diverse S(@l /
tagningspositioner. &\&

Lagt lage Hogt lage

Justera LCD-skdrmen till en vinkel
dér du ser bilden bra.
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Bildtagning utan kameraskakning

Med “kameraskakning” avses en odnskad kamerarorelse som intrédffar efter
att avtryckaren har tryckts ner, vilket leder till att bilden blir suddig.
F6lj anvisningarna nedan for att minska kameraskakningen.

Stabilisera dverkroppen och inta en stéllning som hindrar
kameran fran att rora pa sig.

| Live View-ldge | sokarlage

buibelpig

Punkt ®
Hall i kameran med ena handen och stdd objektivet med den andra handen.

Punkt @
Ta en stabil stédllning med fotterna i axelbredd.
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Punkt ®

Tryck dina armbagar l4tt mot kroppen.

Nir du tar en bild i knabojande stillning skall du placera armbagen pa ditt
kni for att gora 6verkroppen stadig.

Varning fir kameraskakning-indikatorn

Vid potentiell kameraskakning blinkar
indikatorn @ (varning for
kameraskakning). Om detta intréffar ska
du anviinda ett stativ eller blixten.

Indikatorn “& (varning for
kameraskakning)

Obs!
* Indikatorn W (varning for kameraskakning) visas endast i ligen dir slutartiden
stdlls in automatiskt. Indikatorn visas inte i M/S-ldgen.

SteadyShot-funktionen kan minska effekten av kameraskakningar
motsvarande ungefir 2,5 till 3,5 slutartidssteg.
SteadyShot-funktionen &r instélld pa [Pa] i standardinstéllningen.

SteadyShot-skalindikatorn

Indikatorn .al (SteadyShot-skalan) visar
kamerans skakningsstatus. Vinta tills
skalan blir lag innan du borjar ta bilder.

Indikatorn .l (SteadyShot-skala)

Inaktiva SteadyShot-funktionen

MENU-knapp — & 1 — [SteadyShot] — [Av]
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Obs!

« Det kan hiinda att SteadyShot-funktionen inte fungerar ordentligt nir kameran precis
har slagits pé eller om man trycker ner avtryckaren helt utan att forst stanna
halvvigs. Viinta tills indikatorskalan .l (SteadyShot-skalan) sjunkit och tryck
sedan langsamt ner avtryckaren.

Vi rekommenderar att du monterar kameran pa ett stativ i f6ljande fall.

* Vid tagning utan blixt under morka férhallanden.

* Vid tagning med langsamma slutartider, som #r vanliga vid nattagningar.

* Vid tagning av nirbild, t.ex. vid makrotagning.

* Vid tagning med teleobjektiv.

Obs!

« Inaktivera SteadyShot-funktionen vid anvindning av stativ, eftersom det finns risk
for problem med SteadyShot-funktionen (sidan 44).
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(i9)/® Tagning med autoinstillning

I”AUTO”-laget ér det litt att ta bilder av vilket motiv som helst under alla
forhallanden eftersom kameran gor limpliga bedomningar av situationen
for att justera instidllningarna.

Vilj ® nér du tar bilder i en plats ddr anviindningen av blixt r begrinsad.
Nir du vrider ldgesratten, visas forklaringen av det valda ldget och
tagningsmetoder pa skdrmen (Visn. hjdlpguide). Du kan stinga av

hjilpguiden (sidan 120).
@ Y
L K\7® O@
. Us| i fjoeller . &)
Hl% o

2 Justera LCD-skiarmen till en vinkel dar du ser bilden bra och
hall kameran.

1 Still in l4gesratten pa eller
® (Blixt av).

3 still det Gnskade motivet
innanfor
skarpeinstillningsomradet.

* Om indikatorn " (varning for
kameraskakning) blinkar, ska du vara
forsiktig och hélla kameran stadigt eller Indikatorn g (varning for
anviinda ett stativ nir du tar bilden. kameraskakning)

Skarpeinstallningsomrade

4 Nir du anvinder ett zoomobjektiv

sa vrid pa zoomringen innan du 7
komponerar bilden. 4 O
Zoomring h ° —
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5 Tryck ner avtryckaren halvvigs for
att stélla in skarpan.
Nir skérpan ir instilld tinds @ eller
@ (skirpeindikator) (sidan 75).

1/125 F5.6 21601020 Wl

buibelpig

T
Skérpeindikator

6 Tryck ner avtryckaren helt for att

ta bilden.

* Att trycka pé avtryckaren efter att
indikatorn .l (SteadyShot-skalan) blir
lag gor SteadyShot-funktionen
effektivare.

® 1/125 F5.6-21b1iar Wy

1
Indikatorn .l (SteadyShot-skala)

Obs!

« Eftersom kameran aktiverar den automatiska instillningsfunktionen, blir manga

funktioner inte ldngre tillgéngliga, t ex exponeringskompensation och
ISO-instillning. Om du vill justera diverse instillningar, still ligesratten pa P och ta

dérefter bilden.
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Tagning med en for motivet lamplig
installning (scenval)

Genom att vilja ritt lige for motivet eller tagningsférhallandena kan du ta
en bild med en for motivet ldmplig instdllning.

Nir du vrider ldgesratten, visas forklaringen av det valda ldget och
tagningsmetoder pa skdrmen (Visn. hjilpguide). Du kan stéinga av
hjdlpguiden (sidan 120).

Obs!

» Kameran gor limpliga bedomningar av situationen for att justera instillningarna.
Eftersom kameran aktiverar den automatiska instéllningsfunktionen, blir ménga
funktioner inte lingre tillgéngliga, t ex exponeringskompensation och
ISO-instillning.
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Detta lage lampar sig for
© Ett skarpt motiv mot en suddig

bakgrund.
©® Mijuk atergivning av hudtoner.

Still in lagesratten pa @ (Portratt).

Tagningsteknik

* For att gora bakgrunden dnnu suddigare skall du stilla objektivet i
teleldge.

* Du kan ta en intensivt klar bild genom att stilla in skirpan pa 6gat som dr
nirmare objektivet.

* Anvind objektivkapan (siljs separat) for att ta bilder av motiv i motljus.

* Anvind rodogereduceringsfunktionen om 6gonen pa ditt motiv blir réda
av blixten (sidan 83).

« Still blixtlaget pd ® (Blixt av) ndr du fotograferar utan blixten (sidan 81).
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Detta ldge lampar sig for

® Tagning av bilder som féngar in hela
landskapet med skérpa i levande
fdrger.

Still in lagesratten pa (&) (Landskap).

Tagningsteknik

 For att framhéva landskapets ppenhet skall du stilla objektivet i
vidvinkelldge.

« Still blixtldget pa % (Fyllnadsblixt) nir du fotograferar med blixten
(sidan 81).
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Detta lage lampar sig for

® Tagning av narbilder pd motiv som
blommor, insekter, matrétter eller
sma féremal.

Still in lagesratten pa (£ (Makro).

Tagningsteknik

* Flytta dig ndra motivet och ta bilden pa objektivets minimiavstand.

* Du kan ta bilder av ett mindre motiv genom att anvidnda ett
makro-objektiv (siljs separat).

« Still blixtldget pa ® (Blixt av) nir du tar bilder av ett motiv som &r

nidrmare dn 1 m.
* Nir du tar bilder i makroldge fungerar inte SteadyShot-funktionen med

full effekt. Anvind ett stativ for att na bittre resultat.
« Still blixtlaget pd ® (Blixt av) ndr du fotograferar utan blixten (sidan 81).
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Detta ldge lampar sig for
® Fotografering av rérliga motiv
utomhus eller pa ljusa platser.

Stall in ldgesratten pa & (Sport & action).

Tagningsteknik

» Kameran fortsitter att ta bilder kontinuerligt sa linge man haller
avtryckaren nedtryckt.

 Tryck ner avtryckaren halvvigs och héll den dir tills den rétta stunden.

« Still blixtldget pa % (Fyllnadsblixt) nir du fotograferar med blixten
(sidan 81).
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Detta ldge lampar sig for
© Att fanga de rdda tonerna i en
solnedgang pa ett vackert sétt.

Stéll in lagesratten pa & (Solnedgang).

Tagningsteknik

buibelpig

* Anvinds for att ta en bild som framhéver den roda fargen mer @n i andra

lagen. Lampar sig ocksa bra for fotograferande av det vackra roda i

soluppgéngen.
* Still blixtlaget pa % (Fyllnadsblixt) nér du fotograferar med blixten

(sidan 81).
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Tagning av nattbilder

Detta ldge lampar sig for
Tagning av nattscener pa avstand
utan att den morka
omgivningsatmosféren gér forlorad.

Stall in lagesratten pa (Nattport./nattvy).
Still in blixtldget pd ® (Blixt av) nir du tar en nattbild utan personer
(sidan 81).

Tagningsteknik

« Se till att motivet inte ror sig for att férhindra att bilden blir suddig.
« Slutartiden blir lang, sd vi reckommenderar att du anvinder stativ.

Obs!

« Det kan hiinda att bilden inte tas pa ritt sitt vid tagning av helt morka nattscener.
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Tagning av hild pa det satt som du vill
(exponeringsldge)

Med en systemkamera kan du justera slutartiden (hur linge slutaren dr
oppen) och bldndaren (det skarpa omradet i bilden: skirpedjupet) for att
njuta av en variation av fotografiska atergivningar.

Du kan t.ex. anvinda en snabb slutartid for att fotografera den flyktiga
formen av en vag eller framhdva en blomma genom att 6ppna bléndaren sa
att allting framf6r och bakom blomman gér ur skérpa. Detta dr ndgra av
effekterna som du kan njuta av med din kamera (sidorna 58, 60).

Justerandet av slutartiden och bldndaren skapar inte enbart fotografiska
effekter av rorelse och skirpa, det inverkar ocksa pa bildens ljusstyrka i och
med kontrollerandet av midngden exponering (méngden ljus som kommer
in i kameran), vilket &4r den viktigaste faktorn vid tagning av bilder.

Andring av bildens ljusstyrka genom méngden exponering

Méngden lag < > hog
exponering

Nir snabb slutartid anvénds, oppnar kameran slutaren for en kortare tid.
Detta innebér kortare tid for kameran att ta in ljus, vilket leder till en
morkare bild. For att ta en ljusare bild kan du 6ppna blidndaren (hélet
genom vilket ljuset passerar) en aning, sé att du kan justera miangden ljus
som kameran tar in at gdngen.

Bildens ljusstyrka som justeras genom slutartid och bldndare kallas
“exponering”.

I detta avsnitt visar vi hur du kan justera exponeringen och njuta av en
variation av fotografiska dtergivningar genom att anvénda rorelse, skérpa
och ljus. Du far veta det ritta siittet att ta en bild av det 6nskade motivet.
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Nir du vrider ldgesratten, visas forklaringen av det valda ldget och
tagningsmetoder pa skdrmen (Visn. hjilpguide). Du kan stidnga av
hjilpguiden (sidan 120).
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Detta lage lampar sig for

® Anvandning av automatisk
exponering medan du behaller
specialinstallningarna for
ISO-kénslighet, Kreativa
instdlIningar, Optimering av
dynamiskt omrade 0.5.v.

buibelpig

1 Stéll in l4gesratten pa P.

2 still in de dnskade instillningarna for tagningsfunktionerna
(sidorna 74 till 100).

« Still blixtldget pa % (Fyllnadsblixt) nir du fotograferar med blixten
(sidan 81).

3 Justera skirpan och ta bilden.
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Detta ldge lampar sig for

© Stéll motivet i skérpa och gor allt
framfor och bakom motivet suddigt.
Nér blandaren Gppnas begrdnsas
omradet som &r i skdrpa.
(Skérpedjupet minskar.)

® Fénga djupet av landskapet. Nér
blandaren begrénsas blir omradet
som 4r i skdrpa storre. (Skdrpedjupet
okar.)

1 still in l4gesratten pa A.
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2 Vilj blandarvirde (F-tal) med
styrratten.

e Ligre F-tal: Motivets forgrund och
bakgrund blir suddiga.

Hogre F-tal: Motivet och dess forgrund
och bakgrund ir i skérpa.

* Du kan inte i kontrollera hur suddig
bilden &r pd LCD-skérmen eller i
sokaren. Kontrollera den tagna bilden
och justera blidndaren.

3 Justera skarpan och ta bilden.
Slutartiden justeras automatiskt for ritt
exponering.

* Nir kameran bedomer att den inte kan
na lamplig exponering med det valda
blindarvirdet s blinkar slutartiden.

I dylika fall skall du justera om
bliandaren.

Slutartid

Tagningsteknik

* Slutartiden kan bli ldngre beroende pa blandarvérdet. Nir slutartiden blir

langre skall du anvinda ett stativ.

* For att gora bakgrunden dnnu suddigare skall du anvinda ett teleobjektiv
eller ett objektiv med en mindre bldndare (ljusobjektiv).

* Still blixtlaget pa % (Fyllnadsblixt) nér du fotograferar med blixten
(sidan 81). Blixtomrédet varierar emellertid beroende pa blindarvirdet.
Nir du tar en bild med blixt skall du kontrollera blixtomréadet (sidan 83).
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Detta ldge lampar sig for

® Tagning av rorligt motiv i ett visst
moment. Anvand en snabbare
slutartid for att klart fanga ett
dgonblick av rérelsen.

© Folj rorelsen for att ge uttryck t det
dynamiska och flédet. Anvand en
Idngsammare slutartid for att ta en
bild som fdngar sparet av ett rorligt
motiv.

1 Still in l4gesratten pa S.
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2 stall in slutartiden med
styrratten.

buibelpig

3 Justera skirpan och ta bilden.
Blindaren justeras automatiskt for ritt
exponering.

* Nir kameran bedomer att den inte kan
nd lamplig exponering med den valda
slutartiden sa blinkar bldndarvirdet. A
1 dylika fall skall du justera om Blandare (F-tal)
slutartiden.

Tagningsteknik

 Nir slutartiden blir ldngre skall du anvénda ett stativ.

* Nir du tar bilder av en inomhussport skall du vilja en hogre
ISO-kinslighet.

Obs!

« Indikatorn &g (varning for kameraskakning) tinds inte i slutartidsprioritetsliget.

« Ju hogre ISO-kénslighet, desto mer synligt brus.

* Om slutartiden &r en sekund eller dirver utfors brusreducering (Langexp.brusred)
efter tagningen. Det gér inte att ta fler bilder medan den proceduren pagar.

« Still blixtliget pA % (Fyllnadsblixt) nir du fotograferar med blixten (sidan 81). Niir
blixten anvinds och man sténger bldndaren (hogre F-tal) genom att vilja en langre
slutartid, nér blixtljuset inte fram till avldgsna motiv.
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M Tagning med manuellt justerad exponering (manuell
exponering)

Detta ldge lampar sig for
Tagning av bilder med 6nskad
exponeringsinstélining genom att
justera bade slutartiden och
bléndaren.

1 Still in Idgesratten pa M.

2 Vrid styrratten for att justera
slutartiden, och, medan du haller
-knappen intryckt, vrid
styrratten for att justera
blandaren.

* Du kan viilja alternativ som styrratten
justerar (slutartid eller bldndare) med
[Styrrattar] (sidan 119).

Blandare (F-tal)
Slutartid
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3 Ta bilden efter att exponeringen : e

ar installd. |
 Kontrollera exponeringsvirdet pa

EV-skalan.
Mot +: Bilderna blir ljusare.

@
1/500 F5.6 -2:(@) 2+

Mot —: Bilderna blir morkare. Standardvirde

Pilen <« P visas om den instillda
exponeringen ir utanfér omréadet for
EV-skalan. Pilen borjar blinka om
skillnaden blir storre.

Obs!

* Indikatorn @ (varning for kameraskakning) tinds inte i det manuella

exponeringsliget.

* Om ldgesratten star pd M ér ISO-instéllningen [AUTO] stilld pa [100]. I M-liget dr

ISO-instillningen [AUTO] inte tillganglig. Still ISO-kénsligheten efter behov

(sidan 89).
« Still blixtliget pA % (Fyllnadsblixt) nir du fotograferar med blixten (sidan 81).

Blixtomrédet varierar emellertid beroende pé blindarvirdet. Nér du tar en bild med

blixt skall du kontrollera blixtomradet (sidan 83).
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M Tagning av bilder pa ljusspar med lang exponering
(BULB)

Detta ldge lampar sig for
Tagning av bilder pa ljusspar, som
t.ex. fyrverkerier.

Tagning av stjdrnors spr.

1 Still in Idgesratten pa M.

2 Vrid styrratten at vanster tills
[BULB] visas pa skérmen.

FINE CT 5100
[0/

=
[OROND]
@

150100

3 Vrid styrratten medan du haller
-knappen nertryckt for att
justera bldndaren (F-tal).
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4 Tryck ner avtryckaren halvvégs for att justera skarpan.

5 Tryck ner avtryckaren och hall den nedtryckt under hela
tagningen.
Slutaren forblir Sppen sé linge man héller avtryckaren nedtryckt.

Tagningsteknik

* Anvind ett stativ.

* Still skérpan pé odndligt avstand i manuellt skirpeinstillningsldge nir du
tar bilder av fyrverkerier o.dyl.

* Anvind den tradlsa fjarrkontrollen (séljs separat) (sidan 100). Att trycka
pa SHUTTER-knappen pa fjirrkontrollen triggar BULB-tagning och att
trycka pa den igen avbryter BULB-tagning. Du behdver inte trycka pa
och halla SHUTTER-knappen pa fjérrkontrollen.

Obs!

« Sting av funktionen SteadyShot nir du anvinder ett stativ (sidan 44).

* Ju lingre exponeringstid, desto mer synligt brus pa bilden.

« Efter tagningen utfors brusreducering (Langexp.brusred) under lika lang tid som
slutaren var 6ppen. Det gér inte att ta fler bilder medan den proceduren pagér.
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Tagning med sokaren (OVF)

Du kan vilja att ta bilder antingen med LCD-skidrmen (Live View) eller
med sokaren (OVF).

Stéill LIVE VIEW/OVF-knappen pa
"OVF”.

Skédrmstatusen dndras enligt foljande:

- - 1125 F5.6 &
'a 2 g LN I[VER SRS
[olclo} 301" 1/30 1/250 1/4000
= s 9 el iy -

— — S| | |
€025 S5 andea W FINE T 100
Visning i sbkaren Visning pa LCD-skarmen

Nir du tittar in i sokaren kommer motivet innanfor
skiirpeinstillningsomréadet automatiskt i fokus (Eye-Start AF).

Inaktivering av Eye-Start AF-funktionen

MENU-knapp — £x 1 — [Eye-Start AF] — [Av]

 Nir du sitter FDA-M1AM-forstoringslinsen (siljs separat) eller
FDA-A1AM-vinkelsokaren (siljs separat) pa kameran rekommenderar vi
att du stéller [Eye-Start AF] pa [Av] dérfor att okularsensorerna som sitter
under sokaren kan aktiveras.
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Stéll in dioptrijusteringsratten i

forhallande till din syn sa att

indikatorerna syns sa tydligt som

mijligt i sokaren.

* Vrid ratten mot + om du ir langsynt, eller
mot — om du &r nérsynt.

« Att rikta kameran mot ljuset gor det littare att
justera dioptri-instéllningen.

Nar det dr svart att vrida dioptrijusteringsratten

Placera fingrarna under 6gonmusslan och

skjut den uppat for att ta bort den, justera

dérefter dioptrin.

 Nir du sitter pA FDA-M1AM-
forstoringslinsen (siljs separat) eller
FDA-A1AM-vinkelsokaren (siljs separat) pa
kameran skall du forst ta bort gonmusslan pé
det sitt som bilden visar.
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Tryck pa DISP pa kontrollknappen for att
viilja mellan grafisk visning och

standardvisning.

Nir man vrider kameran till vertikalt lige
vrids dven informationen pa skidrmen i
forhallande till kamerans lage.

Grafisk visning

(standardinstélining)

Standardvisning

LU [[RR ST
wramo e ik

1125 F5.6

Auto
1125 F56 &

) oy e b O m
Swro| O | |
FINE_ L0 100 FINE_ OO 100

== Skidrmen slickt

t
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Den grafiska visningen visar slutartid och bldndarvirde grafiskt och visar

tydligt hur exponeringen fungerar. I AUTO eller scenlidge, visas endast de
alternativ som kan stéllas in. Se sidorna inom parentes for ndrmare detaljer
om hur de olika funktionerna anvénds.

P 1/125 F5.6 &

RN
307171/30  1/250  1/4000
P R ——
F14 28 56 1 22
Samo| [ |E+2.0] 1s0 AUTO
g7 FINE Ot @ 100
aj
Indikator | Betydelse Indikator | Betydelse
PASM |Ligesratt (46 — 65) ® 3 ¢ 3 | Blixtlige (81)/
SN R Rodogereducering (83)
N s
1/125 Slutartid (60) CQ 1 | Mamingslige (96)
F5.6 Blindare (58) oo B §
Al SteadyShot (44) +2.0 | Exponeringskompensation
@ (85)
IS0 AUTO | ISO-kiinslighet (89)
Indikator | Betydelse
¢t L~ | Slutartidindikator® (60)
« !y« | Bldndarindikator® (58)

* Pekaren anger det aktuella virdet.
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4]

Indikator | Betydelse

Aterstiende batteritid
(16)

RAW Bildkvalitet (115)

RAW+J

FINE STD

L G TS | Upplosning (114)/Aspekt
T Dw 5% [(115)

fWs] Sp] |Minneskort (20)

100 Aterstiende antal
lagringsbara bilder (27)
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Se sidorna inom parentes for ndrmare detaljer om hur de olika funktionerna
anvinds.

1 AUTO eller scenldge

| P/A/S/M-ldge

- Auto [TH P Autoprogram
1125 F56 1/125 F5.6+2.0 &
| OfF ek i
g AUTO
o O mA
Ol E EmEm AWB
3H|®A4 FINE T @ 100 3H| @@ FNE Tt @ 100
(1 Indikator | Betydelse
Indikator | Betydelse OO O | Matningslige (96)
PASM |Ligesratt (46 — 65) Ocs fC @
BE® [ | Skirpeinstillningslige
E W NG 77)
1/125 Slutartid (60) : : 8 | AF-omrade (78)
F5.6 Blindare (58) @ | Mitmetod (88)
+2.0 Exponering (85) st (vww! | Kreativa instillningar
(™ SteadyShot (44) ot = | (93)
[ight ! (Samset!
2] wemt
Indikator | Betydelse AWB Vitbalans (automatisk,
. 5 5 — & O 5 |forinstilld, special,
® g # by |Blixtlige (81)/ . WPy firgtemperatur, fargfilter)
& % %o |Rodogereducering (83) 7500K GO | (90)
s (D-R] Optimering av
Exponeringskompensation 6k dynamikomfénget (93)
(85)
Y Blixtkompensation (87)
wwardonar | EV-skala (63, 99)
IS0 AUTO | ISO-kiinslighet (89)

n
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Indikator | Betydelse

Aterstiende batteritid
(16)

RAW Bildkvalitet (115)

RAW+J

FINE

STD

CC O TS | Upplosning (114)/Aspekt

LB B8 | (115)

Ws] 4Sp] |Minneskort (20)

100 Aterstiende antal
lagringsbara bilder (27)

12




(2]

m @ gl
B EE
= =

BWMEO® (05 55 bt ,’_’.’«w..nlL

al
Indikator | Betydelse
tema® AF-omrade (78)
Fotograferingsomrade for
aspekt 16:9 (115)
2]
Indikator | Betydelse
Blixtkompensation (87)
¥ Blixtuppladdning (81)
WL Tradlos blixt (84)
H Hoghastighets-
synkronisering*
[MF] Manuell
skérpeinstillning (79)
® @ () |Skirpa
125 Slutartid (60)
5.6 Blindare (58)
—aenedere2e | EV-skala (63, 99)
0 “Tagning ej mojlig™-
varning (96)
g Varning for
skakningsoskirpa (44)
il SteadyShot-skala (44)
Aspektet 16:9 (115)

* Nér du anvinder HVL-F58 AM/

_[ BRGO (25 55 b Dl u

HVL-F42AM-blixten (siljs separat)

kan du anvinda en hoghastighets-
synkroniseringsfunktion for att ta
bilder med alla slutartider. Se
bruksanvisningen som medféljde
blixten for detaljer.
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Val av skarpeinstallningsmetod

Det finns tva metoder for instillningen av skérpa: autofokus och manuell

skérpeinstillning.

Beroende pa objektivet varierar metoden att viixla mellan autofokus och
manuell skirpeinstillning.

- Omkopplare att - Véxla till manuell
Typ av objektiv anvinda Vixla till autofokus skarpeinstallning
Objektivet har en | Objektiv (Stall Still knappen for Still knappen for
knapp for alltid knappen for | skirpeinstillningslige | skirpeinstillningslige
skarpeinstillnings- | skdrpeinstillnings- | pa objektivet pa AF. |pa objektivet pd MF.
lige ldge pa kameran

pa AF.)

Objektivet har inte | Kamera Still knappen for Stéll knappen for
en knapp for skarpeinstillningslidge | skirpeinstillningslige
skarpeinstillnings- pa kameran pa AF. | pa kameran pa MF.
lage

1 still knappen for
skarpeinstillningslage pa
kameran pa AF.

2 Nir objektivet har en knapp for
skérpeinstillningslége, stéll in

den pa AF.
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3 Tryck ner avtryckaren halwvégs for  Sensor i skirpeinstallningsomradet
att kontrollera skédrpan och ta
hilden.

 Nir skérpan ér instilld dndras
skirpeindikatorn till @ eller

FINE CT @100

@ (nedan).
* De grona ramarna markerar ett omride Skérpeinstéllningsomradet

dir skdrpan dr instilld. Skérpeindikator

Tagningsteknik

* For att vilja omradet for skirpeinstillning skall du stilla in [AF-omréade]
(sidan 78).

Skarpeindikator

Skarpeindikator Tillstand

@ tind Skirpan Iast. Redo att ta bilden.

@ ténd Skirpan bekriftad. Skérpeinstillningspunkten foljer ett
rorligt motiv. Redo att ta bilden.

) ténd Skiirpeinstillningen pagar fortfarande. Det gar inte att utldsa
slutaren.

@ blinkar Det gér inte att stilla in skirpan. Slutaren &r last.

Motiv som det kan vara svart att stélla in skarpan for automatiskt

Nir autofokusen anvinds dr det svart att stilla in skdrpan for foljande

sorters motiv. Anvind i sa fall skérpelasfunktionen (sidan 76) eller still in

skérpan for hand (sidan 79).

* Motiv med dalig kontrast, t.ex. en bla himmel eller en vit vigg.

 Tva olika motiv pa olika avstand som 6verlappar varandra i AF-omradet.

* Ett motiv som bestar av upprepade ménster, t.ex. fasaden pa en byggnad.

* Vildigt ljusa eller glittriga motiv, som solen, en blankpolerad bil eller en
vattenyta.

* Belysningen i omgivningen ér inte tillracklig.

[4]
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For att méta det exakta avstandet till motivet

Markeringen -©- som finns pa kamerans

ovansida visar bildsensorns* plats.

Anvind den végrita linjen som riktmirke

for att méta upp det exakta avstandet

mellan kameran och motivet.

* Bildsensorn ér den del i kameran som
fungerar som film.

Obs!

* Om motivet édr nidrmare in niravstandet for det anviinda objektivet gar det inte att
bekrifta skirpeinstillningen. Kontrollera att motivet ér tillriickligt langt fran
kameran.

* Nir knappen for skiirpeinstillningslige pa kameran ér instilld pa MF, erhalls inte
korrekt skirpeinstillning, dven om knappen for skiirpeinstillningslige pa objektivet
ir instilld pd AF. For att vixla till autofokus, still alltid knappen for
skiirpeinstillningslige pa kameran pa AF.

1 Rikta kameran s3 att motivet
hamnar innanfdr AF-omradet och
tryck ner avtryckaren halvvéags.

Skirpan och exponeringen lases.

2 Hall avtryckaren halwvigs
nedtryckt, och komponera om
bilden sa att motivet hamnar i sitt
ursprungliga ldge igen.

® 1/250 FA4.5 218102+

3 Tryck ner avtryckaren helt for att ta bilden.
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Fn-knapp — [Autofokusldge] — Vilj dnskad instéllning

(Enbilds-AF)

Kameran stiller in skérpan och skirpan lases nir du trycker
ner avtryckaren halvvigs.

(Automatisk AF)

[Autofokusldge] vixlas mellan enbildsautofokus och
kontinuerlig autofokus i enlighet med motivets rorelser.
Om motivet ir stillastdende nir du trycker ned avtryckaren
halvviigs, ldses skirpan och om motivet ér rorligt fortsitter
kameran att stilla in skérpan.

(Kontinuerlig AF)

Kameran fortsitter att stilla in skirpan sa linge man héller
avtryckaren halvvigs nedtryckt.
* Det hors ingen ljudsignal nér skirpan har stillts in.

Tagningsteknik

e Anviind (Enbilds-AF) nir motivet ér stillastaende.
 Anvind (Kontinuerlig AF) nér motivet 4r rorligt.

Obs!

. (Automatisk AF) dr valt ndr exponeringsliget ér instillt pd AUTO eller ett av
foljande scenldgen: (Portritt), (@ (Landskap), & (Solnedgéng) eller

=3 (Nattport./nattvy).

(Enbilds-AF) idr valt nér exponeringsléget ér instillt pd & (Makro) i scenval.
(Kontinuerlig AF) ér valt nir exponeringsliget ér instillt pa & (Sport &

action) i scenval.
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Vilj 6nskat AF-omréde efter

tagningsférhallandena eller dina

preferenser. De grona ramarna markerar

ett omrade dér skirpan ér instélld.

* Omradet for skérpeinstillning lyses upp
tillfalligt i sokarldget. AF-omrade

FINE CT €100

Omréde

Fn-knapp — [AF-omrade] — Vilj dnskad instéllning

" (Brett) Kameran bestdmmer vilket av de nio AF-omradena som ska
anvindas for att stilla in skdrpan inom AF-omradet. Om du
trycker pa kontrollknappens mitt och héller den nertryckt sa
kan du stilla in skdrpan genom att anvinda AF-omraden i
mittomradet.

L

Kameran anviinder enbart AF-omradet i mittomréadet.

Vilj omradet for vilket du vill aktivera skirpan fran nio
omraden med kontrollknappen. Om du trycker mitt pa
kontrollknappen och haller den nertryckt under tagningen, sa
kan du tillfilligt stilla in skdrpan genom att anvinda
AF-omraden i mittomrédet.

Obs!

* Nir exponeringsliget dr instillt pi AUTO eller scenval, lases [AF-omrade] pa
. : (Brett) och du kan inte vilja andra instéllningar.

» AF-omradet tinds eventuellt inte vid kontinuerlig tagning eller nir avtryckaren
trycks ned helt utan paus halvvigs.

« De grona ramarna som visas da skirpan ir instélld markerar omradet for
skiirpeinstillning. De visar inte omradets storlek. AF-omradet och ramarna ir kanske
inte placerade i samma ldget. Detta dr inte ett fel.
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Nir det &r svart att hitta rétt skdrpa i autofokuslidge kan du stilla in skirpan

manuellt.

1 stéll knappen for
skarpeinstallningsldge pa
objektivet pa MF.

2 0m objektivet inte har en knapp
for skdrpeinstéliningslédge, stall
in knappen for
skarpeinstéllningsldge pa
kameran pa MF.

3 Vrid pa objektivets

skarpeinstéllningsring sa att V7
motivet blir sa skarpt som ( (@]
mijligt. Skiirpe- Nr—

instéllningsring

Obs!

« For motiv for vilka det gar att stéilla in skiirpan i autofokusliget tinds @-indikatorn

nir skérpan ir instilld. Nir det breda AF-omradet anvénds, anvinds omradet i

mitten, och nir ett lokalt AF-omrade anvinds, anvinds det omrade som #r valt med

kontrollknappen.

* Om du anvinder en telekonverter (siljs separat) etc. gir det eventuellt inte att vrida

skérpeinstdllningsringen jamnt.

* Man far inte den riitta skirpan i sokaren om dioptern inte dr korrekt justerad i
sokarlédget (sidan 67).

 Funktionen for direkt manuell skirpeinstillning finns inte tillgénglig pa denna
kamera.
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Zooma in i ett steg

Du kan zooma in till mitten av en bild genom att anvinda smart
telekonverter (digital zoom) och sedan lagra bilden.

1 still LIVE VIEW/OVF-knappen pa
»LIVE VIEW”.

2 Tryck pa = -knappen.
* Varje géng du trycker pd = -knappen
dndras zoomskalan enligt foljande:
Ca.x1,4 — Ca. x2 — Av

Upplosningen stills in automatiskt enligt foljande oavsett den valda
upplosningen.

Zoomskala Upplosning
Ca. x1,4 M#*
Ca. x2 S*

* Antalet bildpunkter i upplosningen som viljs hir skiljer sig fran det i
upplosningen som viljs i normalt ldge.
M: 3264 x 2176 bildpunkter (DSLR-A380)/
2768 x 1840 bildpunkter (DSLR-A330)
S: 2416 x 1600 bildpunkter (DSLR-A380)/
2032 x 1360 bildpunkter (DSLR-A330)

Obs!

 Nir LIVE VIEW/OVF-knappen ir stilld pd "OVF”, dr smarta telekonvertern inte
tillganglig.

* Nir [Kvalitet] 4r stilld pA RAW (RAW) eller RAW+J (RAW & JPEG), dr smarta
telekonvertern inte tillginglig.

 Nir smarta telekonvertern ir tillginglig (i autofokuslige), dr [AF-omrade] stilld pa
281 (Spoy).

* Nir smarta telekonvertern ar tillgdnglig, ar [Midtmetod] stilld pa & (Flersegment).
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Anvandning av blixten

Anvinder du blixten vid tagning pa ett morkt stille kan du ta ljusa bilder av
motivet och det bidrar ocksa till att forhindra kameraskakning. Nir du tar
bilder mot solen kan du anvinda blixten for att ta en klar bild av ett motiv i
motljus.

Nir ldgesratten r instélld pa AUTO, fills blixten upp automatiskt om det

ar morkt eller om du fotograferar i motljus.
)
G
FINE CT 5100
[0+

m @ g
5EE

1 4 pa kontrollknappen — Vilj
onskad instéllning

2 Efter att blixten har slutat ladda,
fotografera motivet.

4 Blinkar: Blixten haller pa att laddas
upp. Det gar inte att utlgsa slutaren
medan den hir indikatorn blinkar. /60 F35-p.1 8120 Wil
% Ténd: Blixten &r uppladdad och redo Indikator
att avfyras. 4 (blixtuppladdning)
 Nir du trycker ner avtryckaren

halvvigs under morka ljusforhallanden

i autofokuslidge kan blixten avfyras for

att underlitta att stélla in skirpan pa ett

motiv (AF-belysning).
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@ (Blixt av) Blixten utldses inte dven om det dr morkt.

& (Autoblixt) Blixten utloses nir det dr morkt eller vid tagning i motljus.

% (Fylinadsblixt) Avfyras varje gng som slutaren utloses.

&, (Langsam Avfyras varje gdng som slutaren utldses. Vid tagning med

synkron.) langsam synkronisering kan du ta en klar bild bade av
motivet och av bakgrunden eftersom slutartiden blir lingre.

& (2:aridan) Avfyras direkt innan exponeringen r klar, varje gang du
trycker pa avtryckaren.

¥ (Tradlds blixt) Utloser en separat blixt (siljs separat) som inte dr monterad

pé kameran (trddlos blixtfotografering).

Tagningsteknik

« Objektivkapan (siljs separat) kan blockera ljuset fran blixten. Ta av
objektivkapan nir du anvinder blixten.

 Nir du anvinder blixten, fotografera motivet pa ett avstanda av 1 m eller
mer.

 Nir du tar bilder inomhus eller nattbilder kan du anvinda ldangsam
synkronisering for att ta klara bilder av médnniskor och bakgrunden.

¢ Du kan anvinda 2:a ridan for att ta en naturlig bild som fangar sparet av
ett rorligt motiv, som t.ex. en cykel som ror pa sig eller en gaende
ménniska.

Obs!

* Hill inte i kameran genom att ta tag i blixten.

 Tagningsforhallandena som kriivs for att forhindra att skugga visas pa en bild
varierar beroende pa objektivet.

 Nir exponeringsliget ir instillt pd AUTO eller scenval, kan alternativen

&, (Langsam synkron.), % (2:ariddn) och % (Tradlos blixt) inte viljas.

82




Blixtomrade
Omrédet for den inbyggda blixten varierar beroende pa ISO-kinsligheten
och bldndarvirdet. Se foljande tabell.

Blindare F2.8 F4.0 F5.6
ISO- |AUTO |14l 7,1 m 1ll5m 16l13,6 m
instill- 100 |1 ¢13,6m 14l 2,5 m 14l 1,8 m
"E 00 [1dnsim 16l13,5m 16l12,5m
400 |1,4t6117,1 m 16115 m 16ll3,6 m
800 |26l 10m L4l 7,1 m 161151 m
1600 | 2,8till 14m 261110 m L4ll7,1 m
3200 |4l120m 2,84l 14m 24l 10 m

AF-belysning
* AF-belysning fungerar inte nir [Autofokuslige] ar instillt pa

(Kontinuerlig AF) eller om motivet ir rorligt i BB (Automatisk

AF). (@ - eller ) -indikatorn tinds.)
* AF-belysningen fungerar eventuellt inte med brannvidder pa 300 mm eller

langre.

* Om en separat blixt monteras, anvinds AF-belysningen frin den separata
blixten.

Inaktivering av AF-belysning

MENU-knapp — i@ 1 — [AF-belysning] — [Av]

Anvindning av riddgereducering

Rodogereduceringen minskar risken for roda 6gon i bilden vid

blixtfotografering genom att avfyra ett par svaga forblixtar precis innan

sjdlva tagningen.

MENU-knapp — %* 1 — [Rdddgereducer.] — [Pa]
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Med en separat tradlos blixt (siljs separat) kan du ta bilder med blixten utan
sladd nir den separata blixten inte d&r monterad pa kameran. Genom att
dndra blixtens stillning kan du ta en bild som har en tredimensionell kénsla
over sig i och med att kontrasten mellan ljus och skugga framhivs pa
motivet.

Se bruksanvisningen som medfoljde blixten for sjédlva stegen i tagningen.

1 Fast den tradldsa blixten pa tillbehdrsskon och sétt pa bade
kamera och blixten.

2 5 pa kontrollknappen —
¢ (Tradlds blixt)

3 Ta bort den tradldsa blixten fran tillbehdrsskon.

Obs!

» Kameran kan inte testa den trddlosa blixtens forblixt. Kontrollera att blixten utlgses
som den ska genom att utldsa slutaren.

» Kameran kan inte tradlost styra blixtforhillandet.

« Stiing av ldget for tradlos blixtfotografering nér du dr klar med den tradlosa
tagningen. Om den inbyggda blixten anvinds medan liget for tradlos
blixtfotografering fortfarande ér paslaget blir blixtexponeringen fel.

« Byt kanal pa den separata blixten om en annan fotograf ocksa anvinder en tradlos
blixt i ndrheten, och hans/hennes inbyggda blixt utloser ditt separata blixtaggregat.
Se bruksanvisningen till den separata blixten angaende hur man byter kanal pa den.
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Justering av hildens ljusstyrka
(exponering, blixtkompensation, matning)

Exponeringen viljs automatiskt (automatisk exponering) forutom i
tagningslaget M.

Du kan, utgéende fran exponeringen som uppmiitts av den automatiska
exponeringen, utfora exponeringskompensation genom att flytta
exponeringen antingen till + sidan eller till — sidan, beroende pé dina
preferenser. Du kan gora hela bilden ljusare genom en flyttning till + sidan.
Hela bilden blir moérkare nér du gor en flyttning till — sidan.

Justera i riktning Grundexponering Justera i riktning
mot - mot +

1 Tryck pa [ -knappen. = -knapp
« Skidrmen for
exponeringskompensationen visas i
sokarldget.

2 Justera exponeringen med
styrratten.

Mot + (6ver): Gor bilden ljusare.
Mot — (under): Gor bilden mérkare.

Standardexponering

3 Justera skirpan och ta bilden.
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Tagningsteknik

* Justera kompensationsnivan genom att kontrollera den tagna bilden.
¢ Genom att anvinda gaffling kan du ta flera bilder med exponeringen
flyttad till plus- eller minussidan (sidan 98).

Obs!
* Detta alternativ kan inte anvindas nir exponeringsliget dr instillt pA AUTO eller
scenval.

Tagning av bilder medan histogrammet &r i anvéndning

Histogrammet visar
luminansdistributionen, det vill sdga hur
manga bildpunkter med en viss ljusstyrka
det finns i bilden. For att visa
histogrammet, trycker du pa DISP pa
kontrollknappen (sidorna 37 och 101).

Japjundpiiq [epuy

Vid exponeringskompensation dndras
histogrammet pa motsvarande siitt.
Figuren till hoger 4r ett exempel.

Vid tagning med
exponeringskompensationen pa den
positiva sidan blir hela bilden ljusare, s&
att hela histogrammet flyttas mot den
ljusa sidan (it hoger). Om
exponeringskompensationen dr negativ
flyttas histogrammet at det andra hallet.
Histogrammets bada @ndar visar en ljus
del eller en mork del. Det dr omojligt att
aterstilla dessa delar senare med en dator.
Justera exponeringen vid behov och ta en
bild igen.
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Obs!

« Histogrammet som visas i Live View-ldget visar inte den slutliga bild som lagras.
Den markerar liget pa bilden som just dé visas pa LCD-skidrmen. Histogrammet
varierar beroende pa blidndarinstillningar o.dyl.

* Histogrammet 4r olika for tagning och uppspelning vid foljande situationer:

— Nir blixten avfyras.
— Nir motivet har lag intensitet, t.ex. nattbilder.

Vid tagning med blixt gar det att dndra enbart méngden blixtljus, utan att
dndra exponeringskompensationen. Du kan bara éndra exponeringen for ett
huvudmotiv som &r innanfor blixtomradet.

MENU-knapp — ¢ 1 — [Blixtkompens.] — Vilj dnskad
instéllning

Mot +: Hojer blixtnivén.
Mot —: Sénker blixtnivén.

Obs!

« Detta alternativ kan inte anvéndas nir exponeringsléget ir instillt pi AUTO eller
scenval.

« Om du har justerat blixtnivéan, visas [l pa LCD-skirmen/i sokaren nir den inbyggda
blixten dr uppfilld. Néar du justerar den skall du vara noga med att inte gldmma att
aterstilla virdet.

 Det kan hiinda att den hogre blixteffekten inte har ndgon synlig inverkan p.g.a. den
begrinsade mingden blixtljus, om motivet dr utanfor blixtens maximala rackvidd.
Om motivet dr vildigt nira kan det hiinda att den ligre blixteffekten inte har nagon
synlig inverkan.

Exponeringskompensation och blixtkompensation

Med exponeringskompensation utfors kompensationen genom att éndra slutartiden,
blindaren och ISO-kinsligheten (nidr [AUTO] dr instillt). Om blixten anvinds dndras
dven méngden blixtljus.

Blixtkompensationen édndrar dock enbart méngden blixtljus.
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Fn-knapp — [Méatmetod] — Vilj dnskat ldge

(Flersegment)

Detta lige miiter ljuset i varje omrade efter att hela omréadet
delats in i flera omréden och bestimmer sedan den ritta
exponeringen for hela skdrmen.

(Centrumvégd)

1 detta lage mits den genomsnittliga ljusstyrkan for hela
skiirmen, med tonvikt pa omradet i mitten av skirmen.

(=] (Spot)

1 detta lige miits ljuset bara i omradet runt eller i
skiirpeinstéillningsomradet i mitten av ramen.

Tagningsteknik

* Anvind @ (Flersegment)-mitning for vanliga tagningar.

Obs!

* Nir exponeringsliget ér instillt pd AUTO eller scenval, ldses [Mitmetod] pa
(Flersegment) och du kan inte vilja andra lagen.
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Stalla in 1S0-kansligheten

Ljuskénsligheten uttrycks med ISO-nummer (rekommenderat
exponeringsindex). Ju storre nummer, desto hogre kénslighet.

1 Tryck pa IS0 pa kontrollknappen
for att visa 1SO-skdrmen.

2 Vilj onskat varde med A/V pa kontrollknappen.

* Ju storre nummer, desto hdgre brusniva.

Obs!
 Nir exponeringslaget ér instillt piA AUTO eller scenval, lases ISO pa AUTO och du

kan inte vilja andra ISO-virden.

 Nir exponeringslaget dr instillt pd P/A/S och ISO ér instillt pa [AUTO], stills ISO
automatiskt pd ett virde mellan ISO 100 and ISO 400.

* [AUTO]l-instillningen &r inte tillgdnglig i tagningslige M. Om du dndrar
tagningsliget till M med [AUTO]-instillningen, dndras den till [100]. Still in ISO sa
att den 4r i enlighet med tagningsforhallandena.
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Justering av fargtoner (vithalans)

Motivets fargton dndrars beroende pé ljuskillans karakteristik.
Nedanstaende tabell visar hur firgtonen éndras av olika ljuskillor,
utgdende fran ett motiv som ser vitt ut i solljus.

Dagsljus Molnigt Lysror Glodlamps-
Vider/ belysning
ader,
belysning Q —t @
Ljusets Vitt Bléaktigt Grontonat Rodaktigt
egenskaper

Vitbalans dr en funktion som justerar firgtonen sa att den motsvarar det du
ser. Anvind denna funktion nér bildens féargton inte motsvarar det som du
forvintade eller ndr du avsiktligt vill dndra fargtonen for fotografiskt
uttryck.

Obs!
 Nir exponeringsliget ir instillt pd AUTO eller scenval, lases [Vitbalans] pi AWB

(Autom.vitbalans) och du kan inte vilja andra lagen.

¢ Om den enda tillgéngliga ljuskillan dr en kvicksilverlampa eller en natriumlampa
kommer kameran inte att kunna uppmita en exakt vitbalans p.g.a. ljuskillornas
karakteristik. Anvénd blixten i sana fall.

Fn-knapp — [Vitbalans] — Vélj dnskad instéllning

* Nir [AWB] inte idr vald kan du finjustera firgtonen med 4/ pa
kontrollknappen. Justerar du den mot + blir bilden rodaktig och justerar
du den mot — blir bilden blaaktig.
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AWB
(Autom.vitbalans)

Kameran uppticker automatiskt en ljuskélla och justerar
samtidigt fargtonerna.

% (Dagsljus)

2\ (Skugga)

& (Molnigt)

% (Glédlampa)

= (Lysror)

¥ (Blixt)

Om du viljer att ett alternativ dr lampligt for en specifik

ljuskdlla sa justeras fargtonerna for den ljuskillan (forinstalld

vitbalans).

Tagningsteknik

e Nir du viljer n®4 (Specialinstilld) kan du lagra din instdllning (nedan).

Lagring av fargtoner (specialinstélld vitbalans)

For scener dir den omgivande belysningen bestér av flera olika sorters
ljuskillor rekommenderar vi att du anvédnder specialinstélld vitbalans for att
aterge vitt pa ratt sitt.

1 Fn-knapp — [Vitbalans] — .=,

2 Vilj [~=. SET] med «/» pa kontrollknappen och darefter tryck
mitt pa kontrollknappen.

3 Hall kameran sa att det vita omradet ticker hela fokusomradet i
mitten och tryck dérefter ner avtryckaren.
Slutaren klickar och de kalibrerade virdena (firgtemperatur och firgfilter)

visas.

4 Tryck mitt pa kontrollknappen.

Skérmen édtergar till att visa tagningsinformation men haller kvar i minnet

instdllningarna for den specialinstillda vitbalansen.
¢ Den specialinstillda vitbalans som stills in med den hir proceduren
fortsitter att gélla dnda tills man stéller in en ny instillning.

91

uauoiunysbuiube; ae Hulupueauy [ |



Obs!

* Meddelandet “Fel vid anpassad vitbalans” betyder att virdet dr utanfor det
forvintade omradet. (Nér blixten anvinds for ett nirbeldget motiv eller nér ett motiv
med ljus firg dr med i ramen.) Om detta virde lagras, blir n®4 -indikatorn gul pa
tagningsinformationsskirmen pa LCD-skirmen. Det gar att ta bilden i det liget, men
vi rekommenderar att du stéller in vitbalansen igen for att fa ett mer korrekt
vitbalansvirde.

For att anvédnda den specialinstéllda vitbalansinstéliningen
Fn-knapp — [Vitbalans] — .=, (Specialinstélld)

Obs!

* Om blixten anvinds nir man trycker ner avtryckaren, lagras en specialinstilld

vitbalansinstillning med blixten inrdknad. Anvind i si fall blixten for att ta bilder
dven i fortsdttningen.
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Bildbearhetning

Fn-knapp — [Opt.av dyn.omr.] — Vilj dnskad instéllning

BGk (Av)

Ingen optimering.

5 (Standard)

Nir det finns en skarp kontrast av ljus och skugga mellan
motivet och bakgrunden, vilket ar vanligt ndr man tar bilder
mot solen, dimpar kameran kontrasten 6ver hela bilden och
skapar didrmed en bild med ritt ljusstyrka och kontrast.

(Avancerad)

Genom att dela in bilden i sma omréden analyserar kameran
kontrasten av ljus och skugga mellan motivet och bakgrunden
och skapar ddrmed en bild med optimal ljusstyrka och
tonskala.

Obs!

* [GH (Avancerad) dr valt nir exponeringsliget dr instéllt pa AUTO eller ett av
foljande scenldgen: (Portritt), () (Landskap) eller &) (Makro).
B (Standard) dr valt nir exponeringsliget ér instiéllt pd & (Sport & action) i

scenval.

EGkF (Av) dr valt nir exponeringsliget dr instillt pd = (Solnedgang) eller
(Nattport./nattvy) i scenval.

* For forstorade RAW-bilder kan inte andra effekter for optimering av
dynamikomfénget @n [E (Standard) kontrolleras pa kameran.

¢ Vid tagning med optimering av dynamikomfanget kan bilden innehélla brus.

1 Fn-knapp — [Kreativa inst.] — Vilj dnskad instéllning

2 Nir du vill justera @ (kontrast), ® (méttnad) eller
(0 (bildskérpa) véljer du en avdem med </, och justerar
sedan véardet med A/V.
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et (Standard) For fotografering av scener med en rik tonskala och vackra
farger.

[viviat (Levande) Miittnaden och kontrasten ir forhojd for tagning av
effektfulla bilder med fargscener och motiv som t.ex.
blommor, vargronska, bla himmel eller havsvyer.

Porwaiit (Portratt) For fotografering av hudfirg i en mjuk firgton, idealisk vid
portrittfotografering.

mGest (Landskap) | Miittnaden, kontrasten och bildskirpan forhojs for tagning av
livliga och klara landskapsbilder. Landskap ldngre bort
framtréder bittre.

mignt ! (Nattvy) Kontrasten ar dimpad for tagning av ett nattlandskap som &r
mera troget den verkliga vyn.

[Gunset! (Solnedgang) |For fotografering av vackra, roda solnedgangar.

57wt (Svartvitt) For fotografering av svartvita bilder.

(D (kontrast), @ (mittnad) och (F] (bildskirpa) kan justeras for varje
alternativ i kreativa instillningar.

(D (kontrast) Ju hogre viirde som viljs desto storre blir skillnaden mellan
ljus och skugga och ger dirmed en effekt pa en bild.

@ (mattnad) Ju hogre virde som viljs desto intensivare blir firgen. Nir ett
ldgre virde viljs blir fargen i bilden dterhallsam och dampad.

@ (bildskérpa) Justera skérpan. Ju hogre virde som viljs desto mera
framhivs konturerna och med légre virde blir konturerna
mjukare.

Obs!

 Nir exponeringsliget ir instillt pd AUTO eller scenval, lases [Kreativa inst.] pa
s (Standard) och du kan inte vilja andra instillningar.
o Nir cemw! (Svartvitt) dr valt kan du inte justera méttnaden.
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Hur firger visas med nummerkombinationer eller fargatergivningsomrade
kallas for "fargrymd”. Det gar att dndra fargrymden beroende pa

anvéndning.

MENU-knapp — % 2 — [Férgrymd] — Vilj dnskad instéllning

sRGB Detta #r digitalkamerans standardfirgrymd. Anvind sSRGB
vid normal tagning som till exempel nir du vill skriva ut
bilden utan nigra modifieringar.

Adobe RGB Detta har ett brett firgatergivningsomrade. Om en stor del av
motivet dr intensivt gront eller rott ar Adobe RGB effektiv.
« Bildens filnamn bérjar med ”_DSC”.

Obs!

* Adobe RGB ir for program eller skrivare som stoder farghantering och den extra
kulorrymden DCF2.0. Om man anvénder program och skrivare som inte stoder
dessa kan det ge utskriftsbilder som inte dterger firgerna pa ett naturtroget sitt.

« Nir man visar bilder som lagrats med Adobe RGB pa kameran eller pa icke-Adobe
RGB-kompatibla enheter, visas bilderna med 1ag méttnad.
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&/ = Val av matningslage

Denna kamera har fem matningsldgen, som t.ex. enbildsmatning och
kontinuerlig matning. Anvénd dem sa som passar for ditt indamal.

Detta lidge dr for normal tagning.

&/ @ pa kontrollknappen —
3 (Enbildsmatning)

Obs!
* Nir exponeringsldget dr instillt pa & (Sport & action) i scenval, kan du inte
anvinda enbildstagning.

Kameran tar bilder kontinuerligt med foljande hastigheter®.

Live View-ldge Hogst 2 bilder per sekund
R Hogst 2,5 bilder per
Sokarldge sekund

* Véra mitforhallanden. Hastigheten vid kontinuerlig tagning &r
langsammare, beroende pa tagningsférhallanden.

1 © /@ pé kontrollknappen —
3y (Kont.matning)

2 Justera skirpan och ta bilden.
* Om du haller avtryckaren nedtryckt fortsitter kameran att ta bilder.
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Maximalt antal bilder som gar att ta i en fdljd
Antalet bilder som gar att ta vid kontinuerlig tagning &r begrinsat.

Fin/Standard Ingen begrinsning (tills minnekortet ér fullt)
RAW & JPEG 3 bilder

RAW 6 bilder

Obs!

* Du kan inte ta bilder kontinuerligt nér ”0” blinkar i s6karen. Vénta tills indikatorn
forsvinner.

 Nir exponeringsliget dr instéllt pa ett scenvalslidge annat dn & (Sport & action), kan
du inte ta bilder kontinuerligt.

« Hastigheten vid kontinuerligt tagning kan vara ldngsammare om batteriladdningen
ar otillricklig eller vid ldga omgivningstemperaturer.

10-sekunderssjédlvutlosaren ér praktisk nér fotografen sjélv vill vara med i
bilden, medan 2-sekunderssjdlvutlosaren &r ett praktiskt sétt att minska
risken for kameraskakning.

[Sjdlvutl. (kont)] dr praktiskt for att forhindra fel genom att kameran
kontinuerligt tar antingen tre eller fem bilder efter en 10 sekunders paus.

1 © /2 pé kontrollknappen —
O (Sjélvutldsare) — Vilj dnskad
instéllning
« Numret efter © r antalet sekunder
som for tillféllet &r valt.
* Vilj ®Oc¢ for att anvinda kontinuerlig
sjdlvutlosare.

2 Justera skirpan och ta bilden.
« Nir sjdlvutlosaren aktiveras, markeras liget genom ljudsignaler och
sjdlvutlosarlampan. Sjdlvutlgsarlampan blinkar kvickt och ljudsignalen
ljuder precis innan tagningen.

Avbrytning av sjélvutldsaren
Tryck pd &)/ &y pa kontrollknappen.
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Obs!

 Nir du tar bilder med sokaren skall du anvinda okularlocket (sidan 26).

Grundexponering Mot - Mot +

Med gaffling kan du ta flera bilder, och alla med olika grader av
exponering. Denna kamera &r utrustad med en funktion for automatisk
gaffling. Ange virdet for avvikelsen (steg) fran grundexponeringen, sé tar
kameran bilder medan den automatiskt flyttar exponeringen. Efter att
tagningen ir klar kan du vilja en bild som har en ljusstyrka som du gillar.
Nir blixten anvénds utfors blixtgaffling for att andra mangden blixtljus. For
att fotografera, tryck ner avtryckaren for varje tagning.

1 © /2 pé kontrollknappen —
Emc (Gaffling: Kont.) — Vilj
onskat gafflingssteg

2 Justera skirpan och ta bilden.

Grundexponeringen stills in for den forsta tagningen i gafflingen.

EGI3C * (Gaffling: Tar en serie med tre bilder med exponeringsvirdet flyttat med
Kont.) ett valt steg.

Tryck ner avtryckaren och hall den nedtryckt tills hela
tagningen 4r fardig.

Nir blixten utloses, tryck ner avtryckaren for varje tagning.

* _EV som visas med EIIC ir steget som for tillfillet dr valt.
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Obs!

 Nir ldgesratten &r instilld pa M flyttas exponeringen genom en justering av

slutartiden.

« Nir du justerar exponeringen flyttas exponeringen utgaende fran det kompenserade

virdet.

* Gaffling kan inte anvindas ndr tagningsldget ér instillt pdA AUTO eller scenval.

EV-skalan under gaffling

Gaffling for befintlig
belysning*

0,3 steg, tre tagningar
Exponeringskompensation 0

Blixtgaffling
0,7 steg, tre tagningar
Blixtkompensation —1,0

LCD-skarm
(Live View-ldge)

v
—20 Q2+

LCD-skarm (sdkarldage/
standardvisning)

Visas pa den ovre raden.

Visas pa den undre raden.

Sokare

"
—2ee10000 010024

1
—2eeqe00e 010024

* Befintlig belysning: All annan belysning @n blixtljus som belyser scenen
under en lidngre tid, t.ex. naturligt ljus, glodlampor och lysror.
* Vid gaffling visas samma antal markeringar som antalet inspelningsbara
bilder pa EV-skalan. Vid blixtgaffling visas emellertid inte markeringar i

sokaren.

 Nir gafflingen startar sldcks markeringarna for redan tagna bilder efter

hand.

« [ sokarldget, om avtryckaren trycks ner halvvigs och sldpps upp, visas
“br 17. ”Fbr 17 visas for blixtgaffling. Nir gafflingen startar visas numret
for nista bild, t.ex. ”Fbr 27, ”Fbr 3”.
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Du kan ta bilder med hjélp av knapparna SHUTTER och 2SEC (slutaren
utloses efter 2 sekunder) pa den tradlosa fjarrkontrollen RMT-DSLR1 (siljs
separat). Se dven bruksanvisningen som medfoljde den tradlgsa
fjarrkontrollen.

1 © /o pa kontrollknappen —
@ (Fjérrkontroll)

2 still in skdrpan pa motivet, rikta fjarrkontrollens sandare mot
fjarrsensorn och ta bilden.

Obs!

* Nir du tar bilder med sokaren skall du anvinda okularlocket (sidan 26).
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Uppspelning av hilder

Den senaste tagna bilden visas pa LCD-skédrmen.

1 Tryck pa (=)-knappen.

[»]-knapp

2 Vilj en hild med </» pa kontrollknappen.

Aterga till tagningslige

Tryck igen pa [®]-knappen.

Véxla visningen av tagningsdata
Tryck pa DISP pé kontrollknappen.
Varje gang du trycker pa DISP pa kontrollknappen vixlar skdrmen enligt

foljande.

=i
2009 1 110:37pm 517

1

Histogramvisning

Utan tagningdata

Val av bildriktning vid uppspelning av bild som spelats in i portrittldge

MENU-knapp — [»] 1 — [Uppsp.p.hdjden] — Vilj onskad

instéllning

Obs!

* Om du spelar upp bilden pa en TV eller en dator, visas bilden i portriittlige dven om

[Man.rotering] véljs.
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1 Fn-knapp — [Roteral

2 Tryck mitt pa kontrollknappen.
Bilden roteras moturs. Nir du vill rotera bilden pé nytt sa upprepar du steg 2.
« Nir man vil har vridit runt en bild visas bilden i roterat ldige, dven om man
stinger av kameran.

Aterga till den normala uppspelningsskirmen
Tryck pa (®]-knappen.

Obs!

* Nir rundvridna bilder kopieras till en dator visas de p4 ritt sitt om man anvinder
”PMB” som finns pd CD-ROM-skivan (medfoljer). Det kan dock hinda att de inte
visas i rundvridet tillstind med annan mjukvara.

Det gar att forstora bilder for att granska dem nédrmare. Detta dr praktiskt
nir du vill kontrollera skérpan av en tagen bild.

1 Visa hilden som du vill forstora -knapp

och tryck darefter pa Q-knappen.

2 Zooma bilden in eller ut med
styrratten.
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3 vilj delen som du vill forstora med A/V/</» pa
kontrollknappen.

Avbryta forstorad visning
Tryck pd QQ-knappen for att dtergd till normal bildstorlek.

Fdrstoringsomrade
Forstoringsskalan dr pa foljande sitt.

L Forstoringsomrade
Uppldsning
DSLR-A380 DSLR-A330
L Ca. x1,1 - x14 Ca. x1,1 —x12
M Ca. x1,1 - x11 Ca. x1,1 —x9,1
S Ca. x1,1 —x7,2 Ca. x1,1 —x6,1

Fn-knapp — [Indexvisning] — Vélj dnskat antal bilder att visa

Skédrmen véxlas till indexvisning.

Aterga till enbildsskirmen
Tryck mitt pa kontrollknappen nir du viljer den 6nskade bilden.

Val av mapp

@®Vilj mapplist med <4/» pa
kontrollknappen och tryck sedan pa
dess mitt.

®@Vilj onskad mapp med A/V och tryck
dérefter i mitten.

~\102-0125

Mapplist

09 1 110:37am  125/193

FINE Ct
Favy

103

uauoipjunjsbuujadsddn ae bujupueauy |



Bildspelet kan anvidndas med antingen Fn-knappen eller MENU-knappen.
Hir beskrivs anvindning med hjélp av Fn-knappen.

Fn-knapp — [Bildspel]— [OK]
Anvinds for att spela upp bilderna i ordning (bildspel). Bildspelet avslutas

automatiskt efter att alla bilder har spelats upp.
* Du kan visa foregdende/nésta bild med </» pé kontrollknappen.

Pausa bildspelet
Tryck mitt pa kontrollknappen. Tryck en géng till for att starta bildspelet
igen.

Avsluta bildspelet mitt i
Tryck pa [»]-knappen.

Val av intervall mellan bilderna i bildspelet

Fn-knapp — [Bildspel] — [Intervalll — Vilj dnskat antal
sekunder

Spela upp upprepade ganger
Fn-knapp — [Bildspell — [Upprepa] — [Pa]
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Kontrollera hildinformation

Varje gang du trycker pa DISP pa kontrollknappen vixlas

informationsvisningen pa skdrmen (sidan 101).

1/125 F3.5

2009 1 110:37Am

@1100-0003 o—0P0F3 FINE [T
[AY]

150100
3/7

Indikator | Betydelse

Ws] $Sp] |Minneskort (20)

100-0003 | Mapp - filnummer (133)

o Skydda (108)

DPOF3 DPOF-markering (141)

RAW Bildkvalitet (115)

RAW+J

FINE

STD

CL Cw CS | Upplosning (114)/Aspekt

St D 5% [(115)

(AW} Varning betriiffande
aterstdende batteritid (16)

1/125 Slutartid (60)

F3.5 Blindare (58)

1S0100 ISO-kénslighet (89)

2009 1 1 |Tagningsdatum

10:37AM

317 Filnummer/totalt antal
bilder

NO CARD | "Inget kort”-varning
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100-0003 o-0RF3 FINE L
&
N -
P 1125 F35 10100
B4-03 B-03 [-] 35m E 2]
|| Emeit 5500kt EED m |
2009 1 110:37Am 3/7
(] Indikator | Betydelse
Indikator | Betydelse @ & |Mitmetod (88)
fws] $Sp] |Minneskort (20) 35mm Brinnvidd (148)
100-0003 | Mapp - filnummer (133) maait (vwa! | Kreativa instillningar
o Skydda (108) o peimd | (93)
[} (Samset!
DPOF3 DPOF-markering (141) Ewt
RAW Bildkvalitet (115) AWB 3#:+1 | Vitbalans (automatisk,
RAW+J 5500K M1 | forinstilld,
FINE firgtemperatur, fargfilter)
STD (90)
CC O TS | Upplosning (114)/Aspekt = Optimering av
L G 8 |(115) B dynamikomfanget (93)
(A Varning betriffande 2009 1 1 |Tagningsdatum
aterstaende batteritid (16) 10:37AM
2 31 Filnummer/totalt antal
bilder
Indikator | Betydelse
) Histogram (86)
PASM |Ligesratt (46 — 65)
=
[®) W
1125 Slutartid (60)
F3.5 Bliindare (58)
1S0100 | ISO-kinslighet (89)
-0.3 | Exponeringskompensation
(85)
-0.3 Blixtkompensation (87)
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Om blinkande segment i histogramvisningen

Om en bild innehaller ett vildigt ljust Blinkar

eller vildigt morkt omréde, blinkar R (Rod)
motsvarande del i histogrammet ‘ | Luminans
(luminansgransvarning). |

95|100-0003

P

ot 5500K M1

G (Gron) B (BI3)
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Skydda bilder (skydda)

Du kan skydda bilder fran att bli raderade av misstag.
Skyddsfunktionen kan anvindas med antingen Fn-knappen eller
MENU-knappen. Hér beskrivs anvindning med hjélp av Fn-knappen.

1 Fn-knapp — [Skydda] — [Valda bilder]

2 vilj bilden som du vill skydda
med </ pa kontrollknappen och
tryck sedan mitt pa
kontrollknappen.

Mirket o tinds for vald bild.
« For att avbryta ett val trycker du en
gang till pa mitten.

3 Om du vill skydda ytterligare bilder upprepar du steg 2.

4 Tryck pa Fn-knappen.

5 Vilj [OKI med A pa kontrollknappen och tryck darefter mitt pa
kontrollknappen.

Fn-knapp — [Skyddal — [Alla bilder] eller [Ta bort allt] — [0K]
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Radering av hilder (radera)

Nir man vil har raderat en bild gar den inte att aterstilla. Kontrollera pa

forhand om du vill radera bilden eller inte.
Raderingsfunktionen kan anvéndas med antingen Fn-knappen eller

MENU-knappen. Hér beskrivs anvidndning med hjélp av Fn-knappen.

Obs!
« Skyddade bilder gér inte att radera.

1 visa bilden som du vill radera och Q%
tryck pa g -knappen. uj

knapp

2 vilj [Radera] med A och tryck sedan pa mitten av
kontrollknappen.

1 Fn-knapp — [Radera] — [Valda bilder]

2 vilj bilderna som du vill radera

med kontrollknappen och tryck
sedan mitt pa kontrollknappen.
Meirket T tands for vald bild.

Totala antalet

3 Om du vill radera ytterligare bilder upprepar du steg 2.
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4 Tryck pa Fn-knappen.

5 Vilj [Radera] med A pa kontrollknappen och tryck darefter mitt
pa kontrollknappen.

1 Fn-knapp — [Indexvisning] — Vilj dnskat antal bilder

2 Vilj mapplist med < pa pererry
kontrollknappen. ]

FINE Ct
=

U9 1 110:37am  125/193

Mapplist

3 Tryck mitt pa kontrollknappen och vélj darefter mappen som du
vill radera med A/V.

4 Tryck pa to-knappen.

5 Vilj [Radera] med A och tryck sedan pa mitten av
kontrollknappen.

Fn-knapp — [Radera] — [Alla bilder] — [Radera]

Obs!

* Det kan ta en lang tid att radera manga bilder genom att vilja [Alla bilder]. Vi
rekommenderar att du raderar bilder med en dator eller formaterar minneskortet med
kameran.
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Titta pa bilder pa en TV-skarm

For att visa bilder inspelade pa kameran pa en TV-apparat, krivs en
HDMI-kabel (siljs separat) och en HD TV utrustad med en HDMI-kontakt.

1 Stéing av bade kameran och TV:n,
och koppla sedan kameran till
TV:n.

@ Till HDMI-
kontakten

HDMIIkabeI
(séljs separat)

@ Till HDMI-kontakt

2 Sitt pa TV:n och vixla ingangen.

* Se dven TV:ns bruksanvisning for ndrmare detaljer.

3 Sitt pa kameran.

Bilderna som 4r tagna med kameran visas
pa TV-skirmen.

Vilj 6nskad bild med €4/» pa
kontrollknappen.

* LCD-skédrmen pa kameran ténds inte.

Kontrollknapp

Obs!
* Anvind en HDMI-kabel med HDMI-logotypen.

¢ Anvind en HDMI-minikontakt i ena dnden (for kameran), och en kontakt som dr
lamplig for anslutning till din TV pa den andra énden.
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* Genom att ansluta kameran till Sonys VIDEO-A-kompatibla TV med hjilp av en
HDMI-kabel, stiller TV:n automatiskt in lamplig bildkvalitet for att visa stillbilder.
Se bruksanvisningen for Sonys VIDEO-A-kompatibla TV for mer detaljer.

* Vissa apparater kanske inte fungerar som de ska.

* Anslut inte apparatens utkontakt till HDMI-kontakten pa kameran. Detta kan orsaka
felfunktion.

Om ”PhotoTV HD”

Denna kamera &dr kompatibel med “PhotoTV HD”-standarden.

Genom att ansluta Sonys PhotoTV HD-kompatibla apparater med hjilp av
en HDMI-kabel, kan helt nya virldar med foton avnjutas i hisnande Full
HD-kvalitet.

”PhotoTV HD” ger en mycket detaljerad fotoliknande atergivning av
subtila strukturer och firger.

Anvéndning av kameran utomlands
Kameran kdnner automatiskt av fiargsystemet och matchar den anslutna
videoenheten.

Angaende TV-fargsystem

For att kunna titta pa bilder pa en TV-skidrm kriavs en TV med videoingang
och en videokabel. TV:ns firgsystem maste 6verensstimma med den
digitala kamerans fargsystem. Kontrollera f6ljande lista 6ver
TV-fargsystem for det land eller den region dir kameran anvinds.

NTSC
Bahamas, Bolivia, Kanada, Centralamerica, Chile, Colombia, Ecuador, Filippinerna,
Jamaica, Japan, Korea, Mexico, Peru, Surinam, Taiwan, USA, Venezuela, m.fl.

PAL

Australien, Belgien, Danmark, Finland, Holland, Hong Kong, Italien, Kina, Kuwait,
Malaysia, Norge, Nya Zeeland, Polen, Portugal, Schweiz, Singapore, Slovakien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Thailand, Tjeckien, Tyskland, Ungern, Osterrike,
m.fl.

PAL-M

Brasilien

PAL-N
Argentina, Paraguay, Uruguay
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SECAM

Bulgarien, Frankrike, Guyana, Irak, Iran, Monaco, Ryssland, Ukraina, m.fl.

Genom att ansluta kameran till en TV som stodjer "JBRAVIA” Sync med
hjélp av en HDMI-kabel, kan du styra kameran med TV:ns fjarrkontroll.

1 Anslut en TV som stidjer "BRAVIA” Sync till kameran
(sidan 111).

Ingangen vixlas automatiskt och bilderna som har tagits med kameran visas
péa TV-skidrmen.

2 Tryck pa LINK MENU-knappen pa TV:ns fjérrkontroll.

3 Styr med kontrollknappen pa TV:ns fjarrkontroll.

Alternativ for Link-menyn

Radera Viljer metoden for att radera bilder fran enstaka eller alla
bilder (sidan 109).

Indexvisning Vixlar till indexvisning.

Bildspel Spela upp bilder automatiskt (sidan 104).

Skydda Skyddar alla bilder/avbryter skyddet av alla bilder
(sidan 108).

Markera utskrift Ligger till/tar bort DPOF-markeringen pé samtliga bilder
(sidan 141).
Anger antalet bilder som ska skrivas ut.
Daterar bilder eller inte.

Enbildsvisning Atergér till enbildsskiirmen.

Obs!

« Tillgdngliga funktioner dr begrinsade nir kameran &r ansluten till en TV med hjilp
av en HDMI-kabel.

 Endast TV-apparater som stodjer "BRAVIA” Sync kan tillhandahélla dessa
funktioner. Se bruksanvisningen som medf6ljde TV:n fér mer information.

* Om kameran utfor onddiga atgérder vid styrning fran TV:ns fjdrrkontroll nir
kameran ér ansluten till en annan tillverkares TV:n med hjilp av HDMI-anslutning,
still in [KONTR. FOR HDMI] i instillningsmenyn X pa [Av].
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Instalining av uppldsning och hildkvalitet

MENU-knapp — & 1 — [Upplésning] — Vilj dnskad

uppldsning

[Aspekt]: [3:2]

DSLR-A380

L:14M 4592 x 3056 bildpunkter
M:7.7M 3408 x 2272 bildpunkter
$:3.5M 2288 x 1520 bildpunkter
DSLR-A330

L:10M 3872 x 2592 bildpunkter
M:5.6M 2896 x 1936 bildpunkter
S:2.5M 1920 x 1280 bildpunkter
[Aspekt]: [16:9]

DSLR-A380

L:12M 4592 x 2576 bildpunkter
M:6.5M 3408 x 1920 bildpunkter
S:2.9M 2288 x 1280 bildpunkter
DSLR-A330

L:8.4M 3872 x 2176 bildpunkter
M:4.7M 2896 x 1632 bildpunkter
S:2.1M 1920 x 1088 bildpunkter
Obs!

¢ Om du viljer en RAW-bild med [Kvalitet], motsvarar uppldsningen for RAW-bilden

L. Detta visas inte pd LCD-skdrmen.

114




MENU-knapp — & 1 — [Aspekt] — Vilj onskad aspekt

3:2 Ett normalt bildformat.
16:9 Ett HDTV-format.

MENU-knapp — & 1 — [Kvalitet] — Vilj dnskad instéllning

RAW (RAW) Filformat: RAW (ridata)

Detta format utfor ingen digital bearbetning av bilderna. Vilj

detta format nir bilder skall bearbetas pa en dator for

professionella dndamal.

« Upplosningen ir fast instilld pa den hogsta upplosningen.
Upplosningen visas inte pd LCD-skiirmen.

RAW+J (RAW & Filformat: RAW (ridata) + JPEG

JPEG) En RAW-bild och en JPEG-bild skapas samtidigt. Detta lige

ir lampligt nidr man behover tva bildfiler: en JPEG-fil att titta

pa och en RAW-fil for redigering.

« Bildkvaliteten &r faststilld till [Fin] och upplosningen &r
faststilld till [L].

FINE (Fin) Filformat: JPEG

STD (Standard) Bilden komprimeras till JPEG-format nir den lagras.
Eftersom kompressionsgraden for STD (Standard) dr hogre

4n for FINE (Fin), ir filstorleken for STD mindre é4n for

FINE. Det gor det mojligt att lagra fler filer pa ett

minneskort, men samtidigt sjunker bildkvaliteten.

Obs!

« For nidrmare detaljer om hur manga bilder som gér att lagra med respektive
bildkvalitet, se sidan 27.

Om RAW-bilder

For att kunna 6ppna en RAW-bild som lagrats med den hir kameran krivs

programmet “Image Data Converter SR” som finns pd CD-ROM-skivan (medféljer).

Med det programmet gar det att 5ppna en RAW-bild och omvandla den till ett vanligt

format som JPEG eller TIFF, och det gér dven att justera om vitbalansen,

fargmaittnaden, kontrasten osv.

« Bilden i RAW-format kan inte skrivas ut pi en DPOF-skrivare eller en
PictBridge-kompatibel skrivare.

« Det gar inte att bekriifta andra effekter fér optimering av dynamikomfanget én de for
B4l (Standard) om du spelar upp och forstorar en bild inspelad i RAW-format.
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Instéillning av metod for lagring pa ett
minneskort

MENU-knapp — X 2 — [Filnummer] — Vilj dnskad instéllning

Serie Kameran nollstiller inte numren och tilldelar nummer &t
filerna i ordning tills numret ”9999” ns.

Nollstall Kameran nollstiller numren i féljande fall och tilldelar
nummer at filerna fran ”0001”. Om lagringsmappen redan
innehéller filer far den nya filen ett filnummer ett steg hogre
dn det hogsta filnumret.

— Nér mappformatet éndras.

— Nir alla bilder i mappen raderas.

— Nir minneskortet byts ut.

— Nir minneskortet formateras.

De tagna bilderna lagras i en automatiskt skapad mapp i DCIM-mappen pa
minneskortet.

MENU-knapp — & 2 — [Mappnamnsformat] — Vilj dnskad
instéllning

Standardformat Mappnamnsformatet bildas enligt f6ljande: mappnummer
+ MSDCF.
Exempel: I00MSDCF

Datumformat Mappnamnsformatet bildas enligt f6ljande: mappnummer

+ A (sista siffran i drtalet/MM/DD
Exempel: 10090405 (Mappnamnsformat: 100, datum: 04/05/
2009)




Du kan skapa en ny mapp pa ett minneskort for att lagra bilder.
En ny mapp skapas med ett nummer ett steg hogre 4n det hogsta nummer
som anvénds for tillféllet, och den nya mappen blir till ny lagringsmapp.

MENU-knapp — X 2 — [Ny mapp]

Nir standardformatet f6r mappar dr valt och det finns tva eller flera mappar
gér det att vilja vilken mapp som ska anvindas for att lagra bilder.

MENU-knapp — & 2 — [Vilj mapp] — Vilj dnskad mapp

Obs!

 Det gar inte att vilja mapp nir du viljer instéllningen [Datumformat].
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Observera att all data pa minneskortet forsvinner for gott nér man
formaterar det, inklusive skyddade bilder.

MENU-knapp — [»] 1 — [Formatera] — [OK]
Obs!

* Medan formateringen pagér lyser ldsnings/skrivningslampan. Mata aldrig ut
minneskortet medan lampan lyser.

« Formatera minneskortet i kameran. Om man formaterar minneskortet pa en dator
kan det héinda att det inte gdr att anviinda i den hir kameran, beroende pa vilken sorts
format som anvinds.

« Formateringen kan ta flera minuter beroende pa minneskortet.
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ﬂndring av brusreduceringsinstallningen

Nir du stiller slutartiden pé en sekund eller dédrover (tagning med lang
exponeringstid) slas brusreduceringen pa for lika ldng tid som slutaren dr
oppen.

Detta gors for att minska de korniga storningar som ofta upptrader vid
langa exponeringar. Nir brusreduceringsprocessen ér igang visas ett
meddelande och det gér inte att ta fler bilder da. Vilj [Pa] for att prioritera
bildkvaliteten. Vilj [Av] for att prioritera tagningens tajming.

MENU-knapp — & 2 — [Langexp.brusred] — [Av]
Obs!

* Brusreducering utfors inte vid kontinuerlig tagning, kontinuerlig gaffling eller
kontinuerlig tagning med sjilvutlosare dven om den ir instilld pd [P4].

 Nir exponeringsliget ir instillt pd AUTO eller scenval, kan du inte stinga av
brusreducering.

Vid tagning med ISO instillt pa 1600 eller hogre reducerar kameran bruset
som blir mer pafallande nér kamerakinsligheten &r hog.

Vilj [P4] for att prioritera bildkvaliteten. Vilj [Av] for att prioritera
tagningens tajming.

MENU-knapp — & 2 — [Hdg-1S0 brusred] — [Av]

Obs!

* Brusreducering utfors inte vid kontinuerlig tagning, kontinuerlig gaffling eller
kontinuerlig tagning med sjilvutlosare dven om den ér instilld pa [Pa].

* Nir exponeringsliget ir instillt pi AUTO eller scenval, kan du inte stinga av
brusreducering.
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Andring av styrrattens funktion

Nir tagningsliget ér instillt pA M (manuell exponering) sa kan du stlla in
kameran s att justerbara instdllningar (slutartiden eller blindarvirdet) kan
viljas genom att enbart anvédnda styrratten.

Det dr praktiskt for att vilja en vanlig exponeringsinstillning nir du
justerar exponeringen.

MENU-knapp — £x 1 — [Styrrattar] — Vilj onskad instéllning

119

aebusuiesur ae Bunipuy |



Andring av andra instéllningar

Viljer vilka ljud som ska horas nér slutaren ldses, nir sjilvutlgsaren riknar
ned, osv.

MENU-knapp — X 3 — [Ljudsignaler] — Vilj dnskad
instéllning

Du kan vilja bakgrundsfirg for LCD-skdrmen mellan [Svart], [Vitt],
[Brunt] eller [Rosa].

MENU-knapp — & 1 — [Visningsfarg] — Valj dnskad
instéllning

Du kan stéinga av hjédlpguiden som visas nir du anvinder kameran. Detta dr
praktiskt om du vill utféra nista funktion snabbt.

MENU-knapp — X 1 — [Visn. hjilpguide] — [Av]

Du kan stilla in i olika tidsintervall innan kameran vixlar till stromsparlige
(Strombesparing) for Live View (LV) och sokarldgena (OVF). Nir man
trycker ned avtryckaren halvvigs atergar kameran till tagningsliget.

MENU-knapp — X 1 — [Strombesp. (LV)] eller [Strombesp.
(OVF)] — Vilj dnskad tid

Obs!

* Oavsett instillningarna som gjorts hiir, gir kameran éver i strombesparingslige efter
30 minuter om den &r ansluten till en TV eller om matningsléget ir instéllt pa
@ (Fjarrkontroll).

120



Aterstiller datumet. Se sidan 23 fér mer information.

MENU-knapp — & 2 — [Datum/klockinst] — Stéll in datum och
tid

MENU-knapp — X 2 — [ Sprak] — Valj sprak
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Installning av LCD-skdrmen

LCD-skédrmens ljusstyrka justeras automatiskt enligt omgivningens
ljusfoérhallande med hjilp av ljussensorn (sidan 34).
Det gar att stilla in LCD-skidrmens ljusstyrka manuellt.

MENU-knapp — X 1 — [LCD-ljusstyrka]l — [Manuell] — Vilj
onskad instéllning

Obs!

* Nir funktionen &r instélld pa [Auto], téck inte 6ver ljussensorn med handen eller
liknande.

* Nir du anvinder kameran med nitadaptern AC-PW10AM (siljs separat), stills
LCD-skirmens ljusstyrka alltid in pé det ljusaste dven om du viljer [Auto].

Du kan kontrollera den tagna bilden pa LCD-skidrmen genast efter
tagningen. Du kan &ndra tiden for hur ldnge den visas.

MENU-knapp — £ 1 — [Snabbgranskning] — Vilj dnskad
instéllning

Obs!
* Under snabbgranskning visas inte bilden i vertikalt lige dven om [Uppsp.p.h6jden]
ir instilld pa [Auto-rotering] (sidan 101).



Nir LIVE VIEW/OVF-knappen stills pa "OVF”, stings LCD-skidrmen av
da man tittar in i sokaren.

Med standardinstillningen slicks LCD-skidrmen medan du tittar in i
sokaren for att minska batteriforbrukningen.

Om du vill sla pa LCD-skidrmen medan du tittar in i sokaren skall du vilja
[Av].

MENU-knapp — %% 1 — [Auto-av sokare] — [Av]
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Kontrollera kamerans version

Visa kamerans version. Kontrollera versionen nér en uppdatering av den
fasta programvaran sliapps.

MENU-knapp — X 3 — [Version]
Obs!
« En uppdatering gér bara att utfora nir batterinivan dr £ 2#4] (tre aterstiende

laddningssymboler) eller mer. Vi rekommenderar att du anvénder ett tillrackligt
laddat batteri eller nitadaptern AC-PW10AM (séljs separat).
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Aterstillning till standardinstillningarna

Det gér att dterstilla kamerans huvudfunktioner.

MENU-knapp — X 3 — [Fabriksinstdlln] — [OK]

Foljande funktioner aterstills.

Punkter

Aterstalls till

Exponeringskompensation (85)

+0.0

Visning av tagningsinformation (68)

Grafisk visning

Uppspelningsskirm (101)

Enbildsskéirm (med tagningsinformation)

Matningslige (96) Enbildsmatning

1SO (89) AUTO

Blixtlage (81) Automatisk blixt eller Blixt av

Mitmetod (88) Flersegment

Autofokuslige (77) AF-A

Vitbalans (90) AWB (Automatisk vitbalans)

Specialinstilld vitbalans (91) 5500K

Opt.av dyn.omr. (93) Standard

Kreativa inst. (93) Standard

Tagningsmenyn

Punkter Aterstalls till

Upplosning (114) L:14M (DSLR-A380)/
L:10M (DSLR-A330)

Aspekt (115) 3:2

Kvalitet (115) Fin

Blixtkompens. (87) +0.0

AF-belysning (83) Auto

Langexp.brusred (118) Pa

Hog-ISO brusred (118) Pa
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Anpassningsmenyn

Punkter Rterstalls till
Eye-Start AF (66) Pa

Styrrattar (119) Slutartid
Rodogereducer. (83) Av
Snabbgranskning (122) 2s

Auto-av sokare (123) Pa
Uppspelningsmenyn

Punkter Rterstalls til
Markera utskrift — Datumpéldgg (145) Av

Bildspel — Intervall (104) 3s

Bildspel — Upprepa (104) Av

Uppsp.p-hojden (101)

Auto-rotering

Instéllningsmenyn

Punkter Aterstalls till
LCD-ljusstyrka (122) Auto
Strombesp. (LV) (120) 20s
Strombesp. (OVF) (120) 10s
KONTR. FOR HDMI (113) Pa
Visningsfirg (120) Vitt

Visn. hjilpguide (120) Pa
Filnummer (116) Serie
Mappnamnsformat (116) Standardformat
USB-anslutning (128, 144) Massminne
Ljudsignaler (120) Pa
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Kopiering av hilder till datorn

I detta avsnitt beskrivs det hur man kopierar bilder pa ett minneskort till en
dator genom att anvinda en USB-kabel.

Vi rekommenderar foljande miljo for den dator som kameran ska anslutas
till, for att importera bilder.

B Windows

Operativsystem (forinstallerat): Microsoft Windows 2000 Professional

SP4/ Windows XP*' SP3/Windows Vista** SP1

* Vi kan inte sikerstilla att allt fungerar i en milj6 dér operativsystemet
uppgraderats till nagot av ovanstadende operativsystem eller i multi-boot-
miljoer.

*] 64-bitars versioner och Starter (Edition) stods inte.

*2 Starter (Edition) stods inte.

USB-uttag: Ingar som standard

B Macintosh
Operativsystem (forinstallerat): Mac OS X (v10.1.3 — v10.5)
USB-uttag: Ingéar som standard

Att observera nir kameran ansluts till en dator
* Vi kan inte garantera att mjukvaran fungerar i alla de rekommenderade datormiljoer

som ndmns ovan.

« Om man ansluter tva eller flera USB-enheter till en dator samtidigt kan det hinda att
vissa apparater, inklusive den hir kameran, inte fungerar ordentligt, beroende pa
vilka sorters USB-enheter som anvinds.

* Vi garanterar inte att férbindelsen fungerar om den sker via en USB-hubb eller en
forlingningskabel.

* Om kameran ansluts via ett USB-griinssnitt som &r kompatibelt med Hi-Speed USB
(USB 2.0) géir det att overfora filer med hog hastighet eftersom dven den hir
kameran dr kompatibel med Hi-Speed USB (USB 2.0).

« Nir datorn fortsitter fran vilolédget eller sleep-ldget kan det hinda att
kommunikationen mellan kameran och datorn inte dterupptas samtidigt.
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Steg 1: Anslutning av kameran till datorn

1 Sitt i ett minneskort med inspelade bilder i kameran.

2 Vilj vilken typ av minneskort du vill kopiera bilder fran med
hjalp av minneskortsomkopplaren.

3 sitti ett tillréckligt uppladdat batteripaket i kameran, eller
anslut kameran till ett vigguttag med hjalp av en nidtadapter
(séljs separat).

* Om man kopierar bilder till datorn med ett for svagt batteri finns det risk att
kopieringen misslyckas eller att bilddata blir forstorda om batteriladdningen
tar slut mitt i.

4 s13 pa kameran och datorn.

5 Kontrollera att [USB-anslutning] i X 3 ér instilld pa
[Massminne].

6 Anslut kameran till datorn. @ Till USB-kontakt
AutoPlay-guiden visas pa skrivbordet.

@ Till USB-
kontakt
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For Windows

I det hir avsnittet beskrivs hur man kopierar bilder till en mapp i
”Dokument” (for Windows XP: "Mina dokument”).
Nir du anvinder den medfoljande "PMB”-programvaran, kan du enkelt

kopiera bilder (sidan 135).

1 Klicka pa [Oppna mappen for att
visa filerna] (for Windows XP:
[Oppna mappen for att visa
filerna]l — [OK]) nér guiden
automatiskt visas pa skrivbordet.
* Om guiden inte visas klickar du pa

[Dator] (fér Windows XP: [Den hir
datorn]) — [Flyttbar disk].

< AutoPlay | =)

_ Removable Disk (k)
-

) Ay do this orpictures:

Open folder to view fles 1
y using Windows Explorer |

2 Dubbelklicka pa [DCIM].

* Du kan dven importera bilder direkt med hjilp av "PMB”.

3 Dubbelklicka p4 mappen dir de
bildfiler som du vill kopiera finns
lagrade.

Hdgerklicka sedan pa en bildfil

for att visa menyn och klicka pa

[Kopieral.

» Angaende lagringsdestinationen for
bildfiler, se sidan 133.
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4 pubbelklicka pa mappen i
[Dokument]. Hogerklicka sedan
pa fonstret ”Dokument” for att
visa menyn och klicka pa
[Klistra in].

Bildfilerna kopieras till mappen

”Dokument”.

* Om det redan finns en bild med samma
filnamn i destinationsmappen tiands ett
meddelande for bekriftelse av
overskrivningen. Nir man skriver 6ver
den gamla bilden med en ny raderas
originalfilen. Om du vill kopiera
bildfilen till datorn utan att skriva 6ver
den gamla filen, sé dndra filnamnet och
kopiera sedan bildfilen. Observera dock
att om man dndrar filnamnet kan det
hinda att det inte gar att spela upp den
bilden péa kameran léingre (sidan 133).

For Macintosh

1 Dubbelklicka pa den nyligen skapade ikonen — [DCIM] —
mappen dér de bilder som ska kopieras finns lagrade.

2 Dra bildfilerna till harddiskikonen.
Bildfilerna kopieras till harddisken.
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Titta pa bilder pa datorn

1 detta avsnitt beskrivs hur man gor for att titta pa bilder som kopierats till
mappen "Dokument” (for Windows XP: "Mina dokument”).

For att visa RAW-bilder, krivs den medfoljande “"Image Data Converter
SR”-programvaran (sidan 138).

1 Klicka pa [Start] — [Dokument].
¢ Om du anvinder Windows 2000,
dubbelklickar du pa [Mina dokument]
pé skrivbordet.

Documents

2 Dubbelklicka pa dnskad bildfil.

Bilden visas.

Dubbelklicka pa harddiskikonen — onskad bildfil for att oppna
den bildfilen.

Utfor i forvig varje procedurer for Windows eller Macintosh som listas
nedan nér:

* Kopplar loss USB-kabeln.

* Tar bort minneskortet.

* Sténger av kameran.
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B Fir Windows

Dubbelklicka pa @ i aktivitetsfiltet och klicka sedan pa
(USB-masslagringsenhet) — [Stoppa]. Bekrifta enheten i

bekriftelsefonstret, och klicka sedan pa [OK].

Dirmed dr enheten bortkopplad.

M For Macintosh

Dra enhetsikonen eller minneskortets ikon till "Papperskorgen”.
Kameran kopplas bort fran datorn.

132



Bildfilerna som lagras med kameran &r grupperade i mappar pa

minneskortet.

Exempel: for att se mapparna i Windows Vista

@Mappar med bilddata som spelats in med den
hir kameran. (De forsta tre siffrorna anger
mappnumret.)

@Det gir att skapa en mapp i datumformat
(sidan 116).

« Det gér inte att lagra eller spela upp nagra

bilder i mappen "MISC”.

« Bildfilernas namn ser ut pa foljande siitt.
O0O0O0O (filnummer) stéar for ett nummer
mellan 0001 och 9999. Sifferdelen i namnet
pé en RAW-datafil och motsvarande JPEG-fil
dr densamma.

— JPEG-filer: DSCOOOOO.JPG

— JPEG-filer (Adobe RGB):
_bscOO0O0O.JrPG

— RAW-datafil (i annat format dn Adobe
RGB): DSCoOOOO.ARW

— RAW-datafil (Adobe RGB):
_DscOOOO.ARW

« Det kan hinda att filtillagget inte visas
beroende pa datorn.

Bl Desktop
B Owner
. Public
- Computer
& Local Disk (C)
a DATA (D)
s RECOVERY (E:)
<3 DVD RW Drive (F})
e Removable Disk
L. DM
1. 100MSDCF
1. 101MSDCF

b S
k
1 10290101 —@)

1) MISC

I det hir avsnittet beskrivs denna process, med en Windows-dator som
exempel. Steg 1 kan hoppas dver om filnamnet inte har &ndrats.
Nir du anviinder den medfoljande "PMB”-programvaran, kan du enkelt

kopiera bilder (sidan 135).
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1 Hogerklicka pa bildfilen, och
klicka sedan pa [Byt namn].
Andra filnamnet till
“pscoIId”.

* Mata in ett nummer fran 0001 till 9999
iO000.

* Om det tinds ett meddelande for
bekriftelse av dverskrivning sd mata in
ett annat nummer.

* Det kan hinda att det visas ett filtilligg
beroende pa hur datorn ir instilld.
Filtilligget for bilder ir JPG. Andra
inte filtillagget.

2 Kopiera bildfilen till mappen pa
minneskortet i foljande ordning.
@ Hogerklicka pa bildfilen, och klicka

sedan pa [Kopiera]. @00002 ;

@ Dubbelklicka pa [Flyttbar disk] i
[Dator] (for Windows XP: [Den hir
datorn]).

® Hogerklicka pa mappen
[OOOMSDCF] i mappen [DCIM]
och sedan pa [Klistra in].

o OO stér for ett nummer mellan 100

och 999.

Obs!

« Det kan hiinda att det inte gdr att spela upp vissa bilder beroende pa uppldsningen.

* Vi kan inte garantera att det gér att spela upp bilder pa kameran om bildfilen har
bearbetats pé en dator eller om bilden &r tagen med en annan kameramodell.

* Om det inte finns ndgon mapp skapar du forst en mapp med kameran (sidan 117) och
kopiera sedan bildfilen.
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Anvandning av programvara

For att anvinda bilder som lagrats med kameran tillhandahalls f6ljande
mjukvara:
* Sony Image Data Suite
”Image Data Converter SR”
”Image Data Lightbox SR”
¢ Sony Picture Utility
”PMB” (Picture Motion Browser)

Obs!

* ”PMB” ir inte kompatibel med Macintosh-datorer.

Rekommenderad datormiljo

B Windows

Rekommenderad milj6 for anvindning av "Image Data Converter SR
Ver.3”/"Image Data Lightbox SR”

Operativsystem (forinstallerat): Microsoft Windows XP*' SP3/Windows
Vista** SP1

*1 64-bitars versioner och Starter (Edition) stods inte.

*2 Starter (Edition) stods inte.

CPU/Minne: Pentium 4 eller snabbare rekommenderas, minst | GB RAM
rekommenderas.

Bildskdrm: 1024 x 768 punkter eller mera

Rekommenderad miljo for anvindning av "PMB”

Operativsystem (forinstallerat): Microsoft Windows XP*' SP3/Windows
Vista** SP1

*1 64-bitars versioner och Starter (Edition) stods inte.

*2 Starter (Edition) stods inte.

CPU/Minne: Pentium III Minst 500 MHz, 256 MB RAM eller mer
(Rekommenderas: Pentium III Minst 800 MHz, 512 MB RAM eller mer)
Harddisk: Ledigt skivutrymme for installationen: minst 500 MB
Bildskdrm: 1024 x 768 punkter eller mera
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M Macintosh

Rekommenderad miljo for anvédndning av "Image Data Converter SR
Ver.3”/’Image Data Lightbox SR”

Operativsystem (forinstallerat): Mac OS X (v10.4/v10.5)

CPU: Power PC G4/G5-serien (1,0 GHz eller snabbare rekommenderas)/
Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo eller snabbare

Minne: Minst 1 GB rekommenderas.

Bildskidrm: 1024 x 768 punkter eller mera

B Windows
* Logga pa som administrator.

1 Sl pa datorn och lgg i CD-ROM-
skivan (medfdljer) i CD-ROM-
enheten.

Installationsmenyskédrmen tinds.

* Om den inte téinds, dubbelklickar du pa
[Dator] (fér Windows XP: [Den hir
datorn]) — &) (SONYPICTUTIL) —
[Install.exe].

« I Windows Vista visas eventuellt
AutoPlay-fonstret. Vilj "Kor
Install.exe” och folj anvisningarna pa
skdrmen for att fortsitta installationen.

sony
Application Software for O Camera

2 Klicka pa [Installera].

* Kontrollera att bade "Sony Image Data Suite” och "Sony Picture Utility” dr
markerade och folj anvisningarna pé skdrmen.
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3 Ta ut CD-ROM-skivan nir installationen ir Klar.

Foljande mjukvaror installeras och genvigsikoner visas pa skrivbordet.

¢ Sony Image Data Suite
“Image Data Converter SR”
”Image Data Lightbox SR”
* Sony Picture Utility
”PMB”
”PMB-guide”

B Macintosh
» Logga pa som administrator.

1 SI4 pa din Macintosh-dator och l3gg i CD-ROM-skivan
(medfdljer) i CD-ROM-enheten.

2 Dubbelklicka pa CD-ROM-ikonen.

3 Kopiera filen [IDS_INST.pkg] i [MAC]-mappen till
harddiskikonen.

4 pubbelklicka pa filen [IDS_INST.pkg]l i mappen med de

kopierade filerna.
 Folj anvisningarna pa skdrmen for att gora klart installationen.

Obs!

* Nir det tinds ett meddelande om att datorn behover startas om, startar du om datorn

enligt anvisningarna pa skdrmen.
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Obs!
¢ Om du sparar en bild som RAW-data sparas bilden i ARW2.1-format.

Med “Image Data Converter SR” kan du:

* Redigera bilder som &r lagrade i RAW-format och gora olika
korrigeringar for t.ex. tonkurvan och skérpan.

« Justera bilders vitbalans, exponering och kreativa instillningar m.m.

« Spara bilderna som visas och redigera dem pa en dator. Du kan antingen
lagra bilden i RAW-format eller lagra den i generellt filformat.

¢ Mer information om “Image Data Converter SR” finns i Hjilp.

For att starta Hjilp, klicka pa [Start] — [Alla program] — [Sony Image
Data Suite] — [Hjdlp] — [Image Data Converter SR Ver.3].

Starta eller avsluta “Image Data Converter SR”

B Windows

Dubbelklicka pa genvigen “Image Data Converter SR Ver.3” pa
skrivbordet.

For att starta upp fran startmenyn, klickar du pa [Start] — [Alla program]
— [Sony Image Data Suite] — [Image Data Converter SR Ver.3].

For att avsluta programmet trycker du pd [Z4-knappen i det vre hogra
hornet pa fonstret.

B Macintosh

Dubbelklicka pa [Image Data Converter SR Ver.3] i mappen [Sony Image
Data Suite] fran mappen [Program].

For att avsluta klickar du pa ett avsluta-alternativ pa [[DC SR]-menyn.

Med “Image Data Lightbox SR” kan du:

* Visa och jamféra RAW/JPEG-bilder som lagrats med denna kamera.

* Rangordna bilderna pa en femgradig skala.

« Stilla in férgetiketter och sa vidare.

* Visa en bild med “Image Data Converter SR” och gora justeringar pa den.
¢ Mer information om "Image Data Lightbox SR” finns i Hjélp.
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For att starta Hjdlp fran startmenyn, klickar du pa [Start] — [Alla program]
— [Sony Image Data Suite] — [Hjdlp] — [Image Data Lightbox SR].

Starta eller avsluta “Image Data Lighthox SR”

B Windows

Dubbelklicka pa [Image Data Lightbox SR] pa skrivbordet.

For att starta upp fran startmenyn, klickar du pé [Start] — [Alla program]
— [Sony Image Data Suite] — [Image Data Lightbox SR].

For att avsluta programmet trycker du p& Ed-knappen i det dvre hogra
hornet pa fonstret.

Dialogrutan for att spara en samling visas.

B Macintosh

Dubbelklicka pa [Image Data Lightbox SR] i mappen [Sony Image Data
Suite] fran mappen [Program].

For att avsluta klickar du pa ett avsluta-alternativ pa [Image Data Lightbox
SR]-menyn.

Obs!

* ”PMB” ir inte kompatibel med Macintosh-datorer.

Med ”"PMB” kan du:

* Importera bilder som tagits med
kameran och titta pd dem pa datorn.

* Organisera bilderna i en kalender pa :
datorn efter tagningsdatumet. o . e O N

* Retuschera (korrigering av réda 6gon = O
m.m.), skriva ut och skicka stillbilder ] "
som bilagor till e-post, 4ndra
tagningsdata, m.m.

« Skriva ut eller spara bilder med datumet.

* Skapa en data-skiva med en CD-brénnare eller DVD-brinnare.

* Mer information om "PMB” finns i "PMB-guide”.
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Dubbelklicka pa genvigen for @ (PMB-guide) pa skrivbordet for att
starta "PMB-guide”. For att starta upp fran startmenyn, klickar du pa [Start]
— [Alla program] — [Sony Picture Utility] — [Hjédlp] — [PMB-guide].

Starta eller avsluta "PMB”

Dubbelklicka p ikonen gz (PMB) pé skrivbordet.

Eller fran startmenyn: Klicka pa [Start] — [Alla program] —

[Sony Picture Utility] — [PMB].

For att avsluta "PMB” klickar du pd [£4-knappen i det §vre hogra hornet pa
fonstret.

Obs!

* Bekriftelsemeddelandet for informationsverktyget visas pa skidrmen nir du forsta
gangen startar "PMB”. Vilj [Start]. Den hir funktionen ger dig information om
nyheter, t.ex. uppdateringar av mjukvaran. Det gar att dndra instillningen senare.
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DPOF-markering

Nir man vill fa bilder utskrivna i en affir eller sjilv skriva ut dem pa en
skrivare gér det att bestimma vilka bilder och hur ménga kopior som ska
skrivas ut pa kameran i forvig. Utfor nedanstdende procedur.
DPOF-markeringarna blir kvar pa bilderna efter utskriften. Darf6r
rekommenderar vi att du tar bort markeringarna efter utskriften.

DPOF-specifikationer kan anvindas med antingen Fn-knappen eller
MENU-knappen. Hér beskrivs anvidndning med hjélp av Fn-knappen.

1 Fn-knapp — [Markera utskrift] — [DPOF] — [Valda bilder] —
[OK]

2 Vilj bilden med <«/» pa kontrollknappen.

3 Vilj antalet ark med mitten av kontrollknappen.
« For att ta bort DPOF-markeringen stéller du numret pa ”0”.

4 Tryck pa Fn-knappen.

5 Vilj [0K] med A pa kontrollknappen och tryck dérefter mitt pa
kontrollknappen.

Obs!
« Det gar inte att géra DPOF-markeringar pa RAW-datafiler.
« Det gér att mirka valfritt antal upp till 9.

Fn-knapp — [Markera utskriftl — [DPOF] — [Alla bilder] eller
[Ta bort allt] — [0K] — [OK]

* Dukan vilja ett virde for antalet bilder att skrivas ut efter att ha valt [Alla
bilder]. Samma vérde anvénds for alla bilder.
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Det gar att ligga pa datumet pa bilder nir de skrivs ut. Datumets position
(innanfor eller utanfor bilden, teckenstorlek osv.) beror pa skrivaren.

Fn-knapp — [Markera utskrift] — [Datumpaldgg] — [Pa]
Obs!

* Det kan hiinda att den hir funktionen inte ir tillgéinglig, beroende pa skrivaren.
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Utskrift av hilder genom anslutning av
kameran till en PictBridge-kompatibel
skrivare

Aven om du inte har en dator kan du

skriva ut de bilder du har tagit med . .
kameran genom att ansluta den direkt till f (PICtB"dge
en PictBridge-kompatibel skrivare.

”PictBridge” dr baserad pa

CIPA-standarden. (CIPA: Camera &

Imaging Products Association)

Obs!
* Det gar inte att skriva ut RAW-bilder.

Steg 1: Stélla in kameran
Obs!

* Vi rekommenderar att du anvinder en nitadapter (siljs separat) for att undvika att
kameran stings av mitt under utskriften.

1 MENU-knapp — X 3 — [USB-anslutning] — [PTP]

2 sting av kameran och satt i minneskortet med de lagrade
bilderna.

3 Vilj vilken typ av minneskort du vill skriva ut bilder fran med
hjalp av minneskortsomkopplaren.
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1 Anslut kameran till skrivaren. ® Till USB-
kontakt

® Till USB-
kontakt

2 SlIa pa kameran och skrivaren.

Skdrmen som anvinds for att vilja bilder som du vill skriva ut visas.

1 vilj bilden som du vill skriva ut med </ pa kontrollknappen
och tryck sedan mitt pa kontrollknappen.
« For att avbryta trycker du en gang till pa mitten.

2 Upprepa steg 1 om du vill skriva ut fler bilder.

3 Tryck pa MENU-knappen och stéll in varje punkt.

¢ Mer information om hur du gor instéllningarna finns i “PictBridge-meny”.

4 vilj [Skriv ut] — [OK] i menyn och tryck sedan mitt pa
kontrollknappen.

Bilden skrivs ut.
« Nir skidrmen som anger att utskriften dr klar visas skall du trycka mitt pa
kontrollknappen.
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For att avbryta utskriften

Om man under pagaende utskrift trycker mitt pa kontrollknappen sé avbryts
utskriften. Koppla loss USB-kabeln eller stdng av kameran. Gor om
ovanstaende procedur (stegen 1 till 3) om du vill skriva ut igen.

Skriv ut
Anvinds for att skriva ut valda bilder. Mer information finns i ”Steg 3:
Utskrift”.

Antal kopior
Det gar att ange antalet utskrifter, upp till 20. Samma antal utskrifter anges
for alla de valda bilderna.

Arkstorlek

Auto Skrivarinstéllning
9%13cm 89x127 mm

Hagaki 100x147 mm
10x15cm 10x15 cm

4"%6" 101,6x152,4 mm

A6 105x148,5 mm
13x18cm 127%178 mm

Letter 216x279,4 mm

A4 210x297 mm

A3 297%x420 mm
Datumpaldgg

Datum och tid Skriver ut datum och tid.
Datum Datumet skrivs ut.

Av Datumet skrivs inte ut.

Avmarkera allt

Efter att meddelandet har visats viljer du [OK] och trycker sedan mitt pa
kontrollknappen. &, pa varje bild raderas efter att bilderna har skrivits ut.
Om du avbryter specifikationerna utan att skriva ut bilder viljer du denna

punkt.
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Tekniska data

Kamera

[System]

Kameratyp Digital systemkamera med
inbyggd blixt och utbytbart
objektiv

Objektiv.  Alla a-objektiv

[Bildsensor]

Totalt antal bildpunkter pa kameran
DSLR-A380
Ca. 14 900 000 bildpunkter
DSLR-A330
Ca. 10 800 000 bildpunkter

Effektivt antal bildpunkter pa kameran
DSLR-A380
Ca. 14 200 000 bildpunkter
DSLR-A330
Ca. 10 200 000 bildpunkter

Bildformat DSLR-A380
23,5x15,7 mm
(APS-C-format) Interlace
scan, priméra farger
DSLR-A330
23,6x15,8 mm
(APS-C-format) Interlace
scan, primara farger

[SteadyShot]
System Bildsensor-
forflyttningsmekanism

SteadyShot kompensationsféorméaga
Motsvarande cirka 2,5 till
3,5 EV sinkning av
slutartiden (varierar
beroende pa
tagningsforhallandena och
anvint objektiv)
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[Dammskyddsfunktion]

System Légpassfilter med laddat
skyddsskikt och
bildsensor-forflyttningsme

kanism

[Autofokussystem]

System TTL-fasdetektionssystem,
CCD-radssensorer
(9 punkter, 8 rader med

centrerad harkorssensor)

Kinslighetsomrade
0till 18 EV (vid
motsvarande ISO 100)
AF-belysning
Ca. 1till 5m
[Live View]
Type Pentaprisma tiltfunktion

Bildformat Exklusiv bildsensor for
Live View
1200-zons evaluerande
mitning
Mitomrade 2 till 17 EV (flersegment,
centrumvégd, spot)
(vid ISO 100 med
F1,4-objektiv)

Synfilt 0,90

[Sdkare]

Typ Fast system i 6gonhdjd
med penta-Dach-spegel

Synfilt 0,95

0,74 x med ett 50 mm

objektiv pa odndligt

avstand, -1 m™'

Mitmetod

Forstoring

Ogonrelief Ca. 19,7 mm fran okularet,
14,1 mm fran okularets
kant vid -1 dioptri
(=1 m™")

Dioptrijustering
=3,0till +1,0 m™'



[Exponeringskontroll]

Miitcell SPC

Mitmetod Nidtmonster i 40 segment,
exklusiv bildsensor for
Live View i Live
View-lige

Mitomrédde 2 till 20 EV (4 till 20 EV

vid spotmitning), (vid ISO
100 med F1,4-objektiv)
2till 17 EV i Live
View-lige (i alla métlagen,
vid ISO 100 med
F1,4-objektiv)
ISO-kinslighet (rekommenderat
exponeringsindex)
AUTO, ISO 100 till 3200

Exponeringskompensation

+2,0 EV (1/3 EV steg)
[Slutare]
Typ Elektroniskt styrd vertikal
typ i fokalplanet
Slutartidsomfang

1/4000 sekund till
30 sekunder, bulb,
(1/3 EV steg)

Blixtsynkroniseringshastighet
1/160 sekund

[Inbyggd blixt]

Blixtledtal Ledtal 10 (i meter vid ISO
100)

Ateruppladdningstid
Ca. 4 sekunder

Blixttickning
Tiécker 18 mm objektiv
(brinnvidden som
indikeras av objektivet)

Blixtkompensation
+2,0 EV (1/3 EV steg)

[Lagringsmedium]
”Memory Stick PRO
Duo”, SD-minneskort,
SDHC-minneskort

[LCD-skédrm]

LCD-panel 6,7 cm (typ 2,7) TFT-driv

Totalt antal bildpunkter
230400 (960 x 240)

bildpunkter
[Ingangar/utgéngar]
USB miniB
HDMI HDMI-typ C-miniuttag

[Stromfdrsdrjning, allmant]

Batteripaket Uppladdningsbart
batteripaket NP-FH50

[Ovrigt]

PictBridge Kompatibel

Exif Print ~ Kompatibel

PRINT Image Matching III
Kompatibel

Dimensioner
Ca. 128 x 97 x 71,4 mm
(B/H/D, exklusive
utskjutande delar)

Vikt Ca. 490 g (utan batteri,

minneskort och
hustillbehor)

Anvindningstemperatur

0 °C till 40 °C

JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif
Ver. 2.21, MPF Baseline)-
kompatibel,
DPOF-kompatibel

USB-kommunikation
Hi-Speed USB (USB
2.0-kompatibel)

Filformat
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BC-VH1 Batteriladdare
Inspdnning 100 V till 240 V

vixelstrom, 50/60 Hz, 4 W
Utspianning 8,4 V likstrom, 0,28 A
Anvindningstemperatur

0 °C till 40 °C
Forvaringstemperatur

—20 °C till +60 °C

Storsta yttermatt
Ca. 60 x 25 x 95 mm
(B/H/D)

Vikt Ca.75¢g

Uppladdningshart batteripaket
NP-FH50

Batteri Litiumjonbatteri

Maximal spénning
8,4 V likstrom

Mirkspanning
6,8 V likstrom

Max. laddningsstrom

1,75 A
Max. laddningsspénning
8,4 V likstrom
Kapacitet
Typisk 6,1 Wh (900 mAh)

Minimum 5,9 Wh (870 mAh)

Storsta yttermatt
Ca. 31,8 x 18,5 x 45,0 mm
(B/H/D)

Vikt Ca.50 g

Raiitt till andringar forbehalles.
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Angéende brannvidd

Bildvinkeln for den hir kameran 4r
smalare #n for en smabildskamera i
35 mm-format. Det gér att berikna
den motsvarande brinnvidden for en
kamera i 35 mm-format och ta bilden
med samma bildvinkel genom att
multiplicera brinnvidden for
objektivet till den hir kameran med
1,5.

Exempelvis motsvarar ett objektiv
med en brinnvidd pa 50 mm pa den
hir kameran ett objektiv pa 75 mm pa
en kamera i 35 mm-format.

Angaende bilddatakompatibilitet

* Denna kamera dr kompatibel med
den universella DCF-standarden
(Design rule for Camera File
system) som faststillts av JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries
Association).

Vi kan inte garantera att det gér att
visa bilder som &r tagna med den
hir kameran pa annan utrustning,
eller att visa bilder som &r tagna
eller redigerade med annan
utrustning pa den hir kameran.



Varumérken
e O ir ett varumirke for Sony
Corporation.
* "Memory Stick”, -, "Memory
Stick PRO”, MemoRy STick PRO,
”Memory Stick Duo”,
MemoRry STICK Duo, "Memory Stick
PRO Duo”, MemoRry STick PRO Duo,
”Memory Stick PRO-HG Duo”,
Memory STick PRO-HG Duo, "Memory
Stick Micro”, "MagicGate” och
MaGIcGATE dr varumirken for
Sony Corporation.
“InfoLITHIUM” ér ett varumirke
for Sony Corporation.
”PhotoTV HD” ir ett varumirke for
Sony Corporation.
Microsoft, Windows och Windows
Vista dr antingen registrerade
varumirken eller varuméarken for
Microsoft Corporation i USA och/
eller andra lander.
HDMI, HDMI logotypen och
High-Definition Multimedia
Interface dr varumérken eller
registrerade varumirken for HDMI
Licensing LLC.
Macintosh och Mac OS dr
varumirken eller registrerade
varumirken for Apple Inc.
PowerPC ir ett registrerat
varumirke for IBM Corporation i
USA.
SDHC-logotypen ir ett varumirke.
MultiMediaCard idr ett varumirke
for MultiMediaCard Association.
Intel, Intel Core, MMX och
Pentium &dr varumirken eller
registrerade varumirken for Intel
Corporation.

¢ Adobe ir ett registrerat varumérke
for Adobe Systems Incorporated i
USA och/eller andra lénder.
D-Range Optimizer Advanced

Limited.

Aven alla andra system- och
produktnamn som omnidmns i
denna bruksanvisning &r i regel
varumérken eller registrerade
varumirken for respektive
utvecklare eller tillverkare.
Symbolerna ™ och ® har dock i
allménhet utelimnats i denna
bruksanvisning.
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Felsokning

Om det skulle uppstéd nidgot problem med kameran sa prova foljande
motatgérder. Kontrollera instéllningarna pa sidorna 150 till 159. Fraga din
Sony-handlare eller nirmaste auktoriserade Sony-serviceverkstad.

‘ © Kontrollera foljande punkter. ‘
v

@ Ta ut batteripaketet och sitt i det igen om ca. en minut, och sl3 pa
kameran.

v
’ © Aterstill instéllningarna (sidan 125). ‘
v

O Friga din Sony-handlare eller nirmaste auktoriserade
Sony-serviceverkstad

Batteripaketet gar inte att sétta i.

 Skjut undan spirren med kanten pa batteripaketet nir du sitter i det
(sidan 15).
« Kontrollera batteripaketets modellnummer (sidorna 11, 16).

Indikatorn for aterstaende batteriladdning visar fel, eller
batteriladdningen tar snabbt slut trots att indikatorn visar att det finns
tillrackligt med laddning.
* Detta kan intréffa nir kameran anvinds pa vildigt varma eller kalla stillen
(sidan 163).
« Batteripaketet dr urladdat. Sitt i ett uppladdat batteripaket (sidan 12).
« Batteripaketet dr dott (sidan 17). Byt ut det mot ett nytt.

Det gar inte att sla pa kameran.

« Sitt i batteripaketet pa ritt sitt (sidan 15).
« Batteripaketet dr urladdat. Sitt i ett uppladdat batteripaket (sidan 12).
« Batteripaketet dr dott (sidan 17). Byt ut det mot ett nytt.
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Kameran sténgs plitsligt av.

* Om kameran inte anvénds under en viss tid gar den 6ver i
strombesparingsldget och stidngs av ndstan helt. For att limna
strombesparingsliget ricker det med att gora ndgot med kameran, t.ex.
trycka ner avtryckaren halvvigs (sidan 120).

CHARGE-lampan blinkar nér batteripaketet laddas.

« Ta ur och siitt i batteripaketet pa riitt sitt.
» Ladda batteripaketet i en omgivning dir temperaturen dr mellan 10 °C och
30°C.

Ingenting visas pa LCD-skdrmen i sokarldget nér kameran slas pa.
¢ Med standardinstillningen sldcks LCD-skidrmen om kameran inte
registrerar ndgon mangver pa over 10 sekunder for att minska
batteriforbrukningen.

Bilden &r otydlig i sokaren.
« Justera dioptri-instéillningen med dioptrijusteringsratten (sidan 67).

Inga bilder i sdkaren.
* LIVE VIEW/OVF-knappen ir instilld pa "LIVE VIEW”. Still in den pa
”OVF” (sidan 66).

Bilden har inte lagrats.
¢ Det finns inget minneskort isatt.

Slutaren utldses inte.

* Minneskortet som anvinds har en skrivskyddsomkopplare som ir stilld pa
LOCK. Still in skrivskyddsomkopplaren pa lagringsliget.
* Minneskortsomkopplaren star i fel lage. Still in ritt ldge (sidan 20).
 Kontrollera det lediga utrymmet pa minneskortet (sidan 27). Om
minneskortet &r fullt gor du ett av f6ljande:
— Radera ondodiga bilder (sidan 109).
— Byter ut minneskortet.
* Det gar inte att lagra bilder medan den inbyggda blixten laddas upp
(sidan 81).
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* Slutaren gér inte att utlosa nir skirpan inte &r instilld for motivet.

* Objektivet dr inte ritt pasatt. Sitt pa objektivet pa ritt sitt (sidan 18).

* Nir ett astronomiskt teleskop el.dyl. monteras pa kameran skall du stilla
tagningslidget pa M och ta bilderna.

* Motiv som det kan vara svart att stilla in skirpan for automatiskt (sidan 75).
Anvind skirpelaset eller still in skidrpan for hand (sidorna 76, 79).

Lagringen tar véldigt lang tid.

* Brusreduceringsfunktionen har aktiverats (sidan 118). Detta &r inte ett fel.
* RAW-lidget dr instillt (sidan 115). Eftersom RAW-datafiler &r stora kan
tagning i RAW-léget ta lidngre tid.

Bilden &r oskarp.

* Motivet ér for ndra. Kontrollera objektivets ldgsta brannvidd.

» Kameran ir instélld pa liget for manuell skirpeinstillning. Still
skérpeldgesomkopplaren pa AF (autofokus) (sidan 74).

* Nir objektivet har en knapp for skérpeinstillningsldge, still in den pa AF.

* Belysningen i omgivningen ér inte tillricklig.

Eye-Start AF fungerar inte.

« Still in [Eye-Start AF] pa [P4] (sidan 66).
* Tryck ner avtryckaren halvvigs.

Blixten fungerar inte.

* Blixtldget ir instillt pa [Autoblixt]. Om du vill vara siker pa att blixten
avfyras sa stéll in blixtldget pa [Fyllnadsblixt] (sidan 81).

Det uppstar suddiga fléckar pa bilder som 4r tagna med blixt.

e Damm i luften har reflekterat blixtljuset och kommit med i bilden. Detta &r
inte ett fel.

Blixten tar ovanligt lang tid att laddas upp.

« Blixten har avfyrats flera ganger i foljd under kort tid. Nér blixten har
avfyrats flera ganger i foljd kan det héinda att ateruppladdningen tar ldngre
tid dn vanligt for att undvika att kameran 6verhettas.
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En bild som tagits med blixt @r for mork.

* Om motivet dr utanfor blixtomradet (det avstand som blixtljuset kan na
fram till) kommer bilden att bli mork eftersom blixtljuset inte nar fram till
motivet. Om ISO-instéllningen dndras, dndras dven blixtomradet (sidan 83).

« I foljande fall kan bilden bli mork. Ta bort dessa tillbehor, och ta direfter
bilden.

— Ett ND-filter eller ett PL-filter.

— En diffusor.
— En bred panel for HVL-F36AM-blixten.

Datumet och klockan blir inte ratt inspelade.
« Still in datumet och klockan (sidorna 23, 121).

Blandarvérdet och/eller slutartiden blinkar nér avtryckaren trycks ned
halvvégs.
* Motivet dr for morkt eller for Ljust och ér diarfor utanfor det instidllbara
omrédet for kameran. Gor om instéllningarna.

Bilden ar vitaktig (ljusflack).
Det forekommer onddigt ljus i bilden (spdkbild).
 Bilden &r tagen under en stark ljuskilla, och fér mycket ljus har kommit in i
objektivet. Sitt pa en objektivképa (siljs separat).

Bildens hdrn dr for morka.
¢ Om du anvinde ett filter eller en kapa sé prova att ta av det/den och ta om
bilden. Beroende pa filtrets tjocklek eller felaktig montering av en kapa kan
det hiinda att filtret eller kdpan delvis kommer med i bilden. De optiska
egenskaperna for somliga objektiv gor att bildens kanter blir for moérka (pa

grund av for lite ljus).

Rdda dgon i bilden.

» Aktivera rodogereduceringsfunktionen (sidan 83).
« Flytta dig nirmare motivet och ta bilden med blixt inom blixtomradet

(sidan 83).
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Det forekommer konstiga prickar pa LCD-skdrmen.

« Detta ir inte ett fel. Prickarna blir inte inspelade (sidan 5).

* Du kan minska effekten av detta genom att anvinda “Bildpunktsmapp.”-
funktionen.

@ Still LIVE VIEW/OVF-knappen pa "LIVE VIEW”.

@ Siitt pa linsskyddet.

® MENU-knapp — X 3 — [Bildpunktsmapp.] — [OK]

Bilden &r suddig.

* Bilden ir tagen pa ett morkt stille utan blixt, vilket har lett till
kameraskakning. Vi rekommenderar att du anvinder stativ eller blixten
(sidorna 45, 81).

EV-skalan < » blinkar pa LCD-skdrmen eller i sokaren.

* Motivet dr for ljust eller for morkt for kamerans métomrade.

Fargerna i en bild som lagrats i Live View-lage &r konstiga.

» I Live View-liget skall du noggrant granska bilden som visas pa
LCD-skidrmen innan tagningen. Det kan hinda att kameran inte kinner igen
bildens firger genast efter en viixling till Live View-lidget. I sddana fall kan
det hiinda att det forvintade resultatet inte uppnas.

Kameran kan inte visa bilder.

* Mapp/filnamnet har éndrats pa datorn (sidan 133).

* Vikan inte garantera att det gar att spela upp bilder pa kameran om bildfilen
har bearbetats pa en dator eller om bilden &r tagen med en annan
kameramodell.

e Kameran ir i USB-ldge. Avbryt USB-anslutningen (sidan 131).

Bilden visas inte pa TV-skdrmen.

 Kontrollera att anslutningen &r korrekt (sidan 111).
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Kameran kan inte radera en bild.
« Ta bort skyddet (sidan 108).

Du har rakat radera en bild av misstag.
« Nir man vil har raderat en bild gar den inte att aterstilla. Vi

rekommenderar att du skyddar bilder som du inte vill ska raderas
(sidan 108).

Det gar inte att gora DPOF-markeringar.
* Det gar inte att DPOF-mirka RAW-bilder.

Du vet inte om datorns operativsystem ar kompatibelt med den héar
kameran.
» Kontrollera "Rekommenderad datormiljo” (sidorna 127, 135).

Datorn kan inte upptécka kameran.

« Kontrollera att kameran ir pa.

* Om batteriet ér svagt skall du sitta i ett uppladdat batteripaket (sidan 12)
eller anvinda en nitadapter (siljs separat).

» Anviind USB-kabeln (medf6ljer) (sidan 128).

» Koppla loss USB-kabeln och siitt i den ordentligt igen.

« Still in [USB-anslutning] pa [Massminne] (sidan 128).

» Koppla loss all 6vrig utrustning utom kameran, tangentbordet och musen
fran datorns USB-uttag.

* Anslut kameran direkt till datorn, och inte via en USB-hubb eller nagon
annan enhet (sidan 127).

Det gar inte att kopiera bilder.

* Anslut kameran pa ritt sitt till datorn via USB (sidan 128).

« Folj kopieringsproceduren for ditt operativsystem (sidan 129).

* Om man lagrar bilder pa ett minneskort som formaterats i en dator, kan det
hinda att det inte gér att kopiera bilderna till datorn. Lagra dirfor bilderna
pé ett minneskort som formaterats i den hir kameran (sidan 117).
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Det gar inte att visa bilden pa en dator.

¢ Om du anvinder "PMB”, se "PMB-guide”.
» Kontakta datorns eller programmets tillverkare.

”PMB” startar inte automatiskt efter USB-anslutning.

* Sl pa datorn innan du utfér USB-anslutningen (sidan 128).

Du vet inte hur programmet (medfdljer) ska anvédndas.

* Se hjdlpfilerna eller handboken fér varje program.

Det gar inte att sétta i ett minneskort.

¢ Du forsoker sitta i minneskortet at fel hall. Vind det at rétt hall och sétt i
det (sidan 20).

Det gar inte att lagra pa ett minneskort.

* Minneskortet dr fullt. Radera onddiga bilder (sidan 109).
« Ett oanvindbart minneskort ir isatt (sidan 21).

Ett minneskort har formaterats av misstag.

 Alla data pa minneskortet raderas vid formatering. De gar inte att aterstilla.

“Memory Stick PRO Duo” kénns inte igen av en dator med "Memory
Stick”-fack.
* Om "Memory Stick PRO Duo” inte stods av din dators "Memory Stick”-
fack skall du ansluta kameran till datorn (sidan 128). Datorn kidnner igen
”Memory Stick PRO Duo”-minneskortet.
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Se ocksa “PictBridge-kompatibel skrivare” (nedan) tillsammans med
foljande punkter.

Fargerna i bilden &r konstiga.

« Nir bilder som &r lagrade i Adobe RGB-format skrivs ut pa en
sRGB-skrivare som inte dr kompatibel med Adobe RGB (DCF2.0/
Exif2.21), skrivs de ut med lidgre intensitet (sidan 95).

Bilder skrivs ut med bada sidorna avskurna.

* Beroende pa skrivaren kan kanterna pa bilden bli avskurna. Speciellt om du
skriver ut en bild som tagits med aspekt [16:9], kan sidorna bli avskurna.

* Om du skriver ut bilder med en egen skrivare, avbryter du instéllningar for
bortskurna kanter eller kantfria bilder. Hor efter hos skrivarens tillverkare
om de funktionerna finns pa skrivaren eller ej.

¢ Om du fér bilderna utskrivna i en fotoaffir eller dylikt fragar du om de kan
skriva ut bilderna utan att ta bort de bada kanterna.

Det gar inte att skriva ut bilder med datumet.

¢ Med "PMB” kan du skriva ut bilder med datum (sidan 139).

* Den hir kameran har ingen funktion for att 6verlagra datum pa bilder.
Eftersom bilder som tas med kameran innehaller information om datum da
de tas kan du emellertid skriva ut bilder med datumet 6verlagrat om
skrivaren eller programmet kan lidsa Exif-information. Kontakta tillverkaren
av skrivaren eller programmet for information om kompatibilitet med Exif.

¢ Om du skriver ut bilder i en affir, kan de skrivas ut med datum om du ber
om det.

Se bruksanvisningen som medfoljde skrivaren for detaljer eller kontakta
tillverkaren av skrivaren.

Det gar inte att ansluta kameran.

« Kameran gér inte att ansluta direkt till en skrivare som inte dr kompatibel
med PictBridge-standaren. Hor efter hos skrivarens tillverkare om din
skrivare dr PictBridge-kompatibel eller ej.

« Still in [USB-anslutning] pa [PTP] (sidan 143).
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» Koppla loss USB-kabeln och koppla in den igen. Om det visas ett
felmeddelande pa skrivaren sa se bruksanvisningen som medfoljde
skrivaren.

Det gar inte att skriva ut bilder.

* Kontrollera att kameran dr ordentligt ansluten till skrivaren med hjélp av
USB-kabeln.

* RAW-bilder kan inte skrivas ut.

 Det kan hénda att det inte gér att skriva ut bilder som &r tagna med andra
kameror eller bilder som har #@ndrats pa en dator.

¥---- .- --” skrivs ut i stéllet for datumet pa bilden.

* Bilder for vilka det saknas inspelningsdatum/tid gér inte att skriva ut med
datumet palagt. Still in [Datumpaldgg] pa [Av] och skriv ut bilden igen
(sidan 145).

Det gar inte att skriva ut en bild i instéllt format.

» Koppla loss USB-kabeln och koppla in den igen varje gang du byter
pappersstorlek medan skrivaren dr ansluten till kameran.

» Kamerans utskriftsinstidllningar 6verensstimmer inte med skrivarens.
Andra instillningarna antingen pa kameran (sidan 145) eller pa skrivaren.

Kameran fungerar inte efter att du avbrutit en utskrift.

* Vinta en liten stund medan skrivaren utfor avstingningsprocessen. Det kan
ta en tid beroende pa skrivaren.

Objektivet &r igenimmat.

« Kondens har uppstatt. Sting av kameran och lat den ligga i ungefir en
timme innan du anvinder den (sidan 163).

Meddelandet ”Stéll in datum & klocka?” tands nér du slar pa kameran.

« Kameran har legat oanvind ett tag med svagt batteripaket eller inget
batteripaket alls. Ladda upp batteripaketet och still in datumet igen
(sidorna 23, 163). Om datuminstillningen forsvinner varje géng du laddar
batteripaketet, kontaktar du din Sony-handlare eller nirmaste auktoriserade
Sony-serviceverksstad.
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Antalet lagringsbara bilder sjunker inte alls, eller sjunker med tva bilder i

taget.

* Detta beror pi att kompressionsgraden och upplosningen efter
kompressionen dndras olika mycket for olika JPEG-bilder (sidan 115).

Instéllningarna har aterstéllts trots att du inte utfort nagon
aterstaliningsmandver.
« Batteripaketet har tagits ut medan strdmbrytaren var instélld pa ON.
Kontrollera alltid att kameran dr avstingd och att lasnings/
skrivningslampan inte lyser nir du tar ut batteripaketet (sidorna 15, 35).

Kameran fungerar inte som den ska.
 Stdng av kameran. Ta ut batteripaketet och sitt i det igen. Om du anvénder
en nitadapter (siljs separat) sa koppla loss nitkabeln. Om kameran &r varm
sa 1at den svalna innan du provar dessa atgirder. Om kameran inte fungerar
efter dessa atgirder skall du kontakta din Sony-handlare eller narmaste
auktoriserade Sony-serviceverkstad.

De fem strecken i SteadyShot-skalan blinkar.

« SteadyShot-funktionen fungerar inte. Det gar att fortsitta att ta bilder men
SteadyShot-funktionen kommer inte att fungera. Sting av kameran och sla
pé den igen. Om SteadyShot-skalan fortsitter att blinka sé kontakta din
Sony-handlare eller nirmaste auktoriserade Sony-serviceverkstad.

”--E-” visas pa skarmen.
* Ta ut minneskortet och sitt i det igen. Om detta inte sldcker indikeringen
formaterar du minneskortet.
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Varningsmeddelanden

Om négot av foljande meddelanden
tdnds foljer du anvisningarna
nedan.

Fel sorts batteri. Anvénd ratt
modell.

* Fel sorts batteripaket ar isatt
(sidan 16).

Stéll in datum & klocka?

* Still in datumet och klockan.
Om du inte har anvint kameran
under en lingre period laddar du
upp det inbyggda
uppladdningsbara batteriet
(sidorna 23, 163).

Batteriladdningen for lag.

* Du har forsokt anvinda
[Rengoringslige]-funktionen
med for svagt batteri. Ladda upp
batteripaketet eller anvéind
nitadaptern (siljs separat).

Kan ej anvinda “Memory Stick”.

Formatera?

Kan ej anvinda SD-minneskort.

Formatera?

* Minneskortet formaterades pa en

dator och filformatet har dndrats.
Vilj [OK] och formatera
minneskortet. Direfter gér det att
anvinda minneskortet igen, men
alla tidigare data pa det raderas.
Formateringen kan ta en stund.
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Om meddelandet tinds igen sa
byt minneskortet.

Fel pa minneskortet
« Ett minneskort som inte &dr
kompatibelt dr isatt eller si
misslyckades formateringen.

Sétt i “Memory Stick” igen.
Satt i SD-minneskort igen.

* Minneskortet som ir isatt kan
inte anvindas i kameran.

* Minneskortet dr skadat.

» Kontakterna pa minneskortet &r
smutsiga.

Detta “Memory Stick” stids inte.
* Anvind "Memory Stick” som &r

tillgéngligt pa denna kamera
(sidan 21).

Inget “Memory Stick” isatt.
Avtryckaren &r sparrad.
Inget SD-minneskort ar isatt.
Avtryckaren ar sparrad.

* Inget minneskort av den typ som
ar valt med
minneskortomkopplaren sitter i.
Sitt i ett minneskort eller dndra
typ av minneskort med
minneskortomkopplaren.

Bearbetar...

 Nir lang brusreducering for
exponering utfors under lika lang
tid som slutaren var oppen. Det
gar inte att ta fler bilder medan
den proceduren pagar.



Kan inte visa
 Det kan hinda att bilder som &4r
tagna med andra kameror eller
har bearbetats pa en dator inte
gdr att visa.

Inget objektiv. Avtryckaren ar
spérrad.
* Objektivet ir inte ritt pasatt eller
inte pésatt dverhuvudtaget.
¢ Om kameran monteras pa ett
astronomiskt teleskop eller
liknande skall du stilla
tagningsldget pa M.

Kameran ar dverhettad. Lat den
svalna.

« Kameran har blivit 6verhettad
efter att ha anvénts ldnge i ett
strick.

Sting av kameran. Viinta tills
kameran har svalnat och gar att
anvinda igen.

Inga hilder

* Det finns inga bilder pa
minneskortet.

Bilden skyddad

¢ Du har forsokt radera skyddade
bilder.

Kan inte skriva ut
¢ Du har forsokt gora
DPOF-markeringar for
RAW-bilder.

Initierar USB-anslutning

e En USB-anslutning har
upprittats. Koppla inte loss
USB-kabeln.

Kontr. den andra app.

* Det gar inte att etablera en
PictBridge-anslutning. Koppla
loss USB-kabeln och sitt i den
igen.

Kamerafel
Systemfel

* Sting av kameran, ta ut
batteripaketet och sitt i det igen.
Om detta meddelande visas ofta
s kontakta din Sony-handlare
eller ndrmaste auktoriserade
Sony-serviceverkstad.

Firstoring ej mijlig
Bilden kan inte roteras
* Bilder som lagrats med andra
kameror kan eventuellt inte
forstoras eller roteras.

Inga bilder dndrade
* Du forsokte skydda bilder eller
specificerade DPOF utan att
dndra specifikationerna for de
bilderna.

Kan ej skapa fler mappar

¢ Det finns en mapp pa
minneskortet vars namn borjar
med 7999”. T detta fall gér det
inte att skapa en mapp.
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Utskrift avbruten

* Utskriftsjobbet har avbrutits.
Koppla loss USB-kabeln eller
sting av kameran.

Kan inte markera

* Du har forsokt mérka
RAW-bilder pa PictBridge-
skdrmen.

Skrivarfel

» Kontrollera skrivaren.
¢ Kontrollera om bilden som du
vill skriva ut dr forstord.

Skrivaren upptagen

» Kontrollera skrivaren.
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Forsiktighetsatgarder

Undvik att anvanda/forvara
kameran pa foljande stillen

* Pé extremt varma, torra eller
fuktiga stéllen

Pa stillen som t.ex. i en bil som star
parkerad i solen kan kamerahuset
bli deformerat, vilket i sin tur kan
leda till fel pa kameran.

Rakt i solen eller nira ett element
Kamerahuset kan bli missfiargat
eller deformerat, vilket i sin tur kan
leda till fel pa kameran.

Pa platser dir det skakar

I ndrheten av starka magneter

Pé sandiga eller dammiga stillen
Var forsiktig sa att det inte kommer
in sand eller damm i kameran. Det
kan leda till fel pa kameran som
eventuellt inte gér att reparera.

Angaende forvaring

Var noga med att sitta pa
linsskyddet eller husskydd nar
kameran inte anvinds. Ta bort allt
damm fran husskyddet innan du
sitter pa det pa kameran. Nir du
koper objektivsatsen

DT 18 — 55 mm F3,5 - 5,6 SAM,
kop dven bakre objektivlocket
ALC-R5S.

Angaende
anvandningstemperaturen

Den hir kameran ér avsedd att
anvéndas vid en temperatur pa 0 °C

till 40 °C. Vi avrader fran tagning pa
vildigt kalla eller varma stéllen
utanfor detta temperaturomrade.

Angaende kondenshildning

Om kameran flyttas direkt fran ett
kallt stille till ett varmt stille, kan det
bildas kondens (imma) inuti eller
utanpa kameran. Denna imbildning
kan orsaka fel pa kameran.

Fir att undvika kondensbildning
Stoppa kameran i en forseglad
plastpase nir du flyttar den fran ett
kallt stille till ett varmt, och 1at den
sedan vinja sig vid de nya
forhallandena i en timme eller sa.

Om det bildas kondens

Sting av kameran och vinta ungefir
en timme tills kondensen avdunstat.
Observera att om du forsoker ta bilder
med fukt kvar inuti objektivet blir
bilderna suddiga.

Angaende det inbyggda
uppladdningshara batteriet

Den hir kameran har ett inbyggt
uppladdningsbart batteri for att halla
kvar datumet, klockan och dvriga
instdllningar i minnet, oavsett om
kameran ir paslagen eller e;j.

Detta batteri laddas upp hela tiden
medan kameran anvinds. Om
kameran bara anvénds korta stunder i
taget laddas det dock gradvis ur, och
om kameran inte anvinds alls pa
ungefir 3 méanader blir det helt
urladdat. Ladda i sé fall upp det
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uppladdningsbara batteriet igen innan
du anvédnder kameran.

Aven om det uppladdningsbara
batteriet inte 4r uppladdat gér det
fortfarande att anviinda kameran, si
lange man inte spelar in datumet och
klockan. Om kameran éterstiller
instédllningarna till
fabriksinstillningarna varje gang du
laddar upp batteriet, kan det inbyggda
uppladdningsbara batteriet vara dott.
Fraga din Sony-handlare eller
nédrmaste auktoriserade
Sony-serviceverkstad.

Laddningsmetod for det inbyggda
ateruppladdningsbara batteriet

Sitt i ett uppladdat batteripaket i
kameran, eller anslut den till ett
vigguttag med hjdlp av en nitadapter
(séljs separat), och lat den ligga
avstdngd i minst ett dygn.

Angaende inspelning/
uppspelning

Innan du borjar spela in sadant som
bara hinder en enda géng #r det
bist att gora en provinspelning for
att kontrollera att kameran fungerar
som den ska.

Denna kamera dr varken stidnksiker
eller damm- eller vattentit.

Titta aldrig mot solen eller en stark
lampa genom ett avtaget objektiv
eller genom sokaren. Det kan
orsaka allvarliga 6gonskador. Det
kan dven orsaka fel pd kameran.
Anvind inte kameran i nidrheten av
kéllor till starka radiovagor eller
radioaktiv stralning. D4 kan det
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hiinda att kameran inte kan spela in
eller spela upp bilder ordentligt.
Om kameran anviinds pa sandiga
eller dammiga stillen finns det risk
att det blir fel pa den.

Om det bildas kondens (imma) i
kameran sa vinta tills den avdunstat
innan du anvédnder kameran

(sidan 163).

Undvik att skaka eller stota till
kameran. Forutom att det kan bli fel
pa kameran sd att det inte gar att
lagra nagra bilder, kan dven
minneskortet bli oanvandbart, eller
bilddata kan bli skadade eller ga
forlorade.

Rengor blixtens yta fore
anvindningen. Hettan nir blixten
utldses kan gora att smuts pa
blixtens yta orsakar fliackar eller
fastnar pa blixtens yta, s att inte
tillrackligt mycket ljus strélar ut.
Hall kameran, medfoljande
tillbehor osv. utom rickhall for
barn. Ett minneskort osv. kan
sviljas. Om det skulle intriffa sa
kontakta genast lakare.
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